# fondital

BE INNOVATIVE O @ O

ITACA CH
KR 85

KR 120
KR 150

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE, UTILIZARE $I INTRETINERE

ENERGY\

| RELATED
| PRODUCTS

q
RO

Traducerea instruc-
tiunilor originale din
limba italiana

Este esential sa cititi continutul acestui manual inainte de a incepe operatiunile de instala-
re, utilizare si intretinere a cazanului.

Acest cazan este conceput numai pentru productia de apa calda tehnica:
* Pentru incalzirea incintelor din mediul rezidential, comercial si industrial.
* Pentru incalzirea de apa de proces industriala.

* Pentru productia indirecta de apa calda menajera.
Orice alta utilizare este interzisa.
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Stimate Cumparator,
Va mulfumim ca ati ales sa cumparati produsele noastre si va invitam sa cititi cu atentie aceste instructiuni pentru instalarea, utilizarea
si intretinerea corecta a acestor produse.

ATENTIE

Informam utilizatorul ca:

* Centralele trebuie instalate de o firma de instalatii autorizata, care indeplineste toate cerintele legale de autorizare si
care are obligatia sa respecte cu strictete normele locale in vigoare.

* Orice persoana care incredinteaza instalarea unei firme instalatoare neautorizate este pasibila de sanctiuni.

* Operatiunile de intretinere a centralei pot fi efectuate doar de personal calificat, cu respectarea cerintelor stabilite de
legislatia in vigoare.

ATENTIE

n conformitate cu Directiva Europeani 2012/19/UE cu privire la deseurile de echipamente electrice si elec-
tronice (DEEE), simbolul tomberonului barat de pe cazan si ambalaj indica faptul ca, in momentul scoaterii
din uz, cazanul trebuie sa fie colectat si eliminat separat de alte deseuri (consultati Dezafectare, demontare
si eliminare).

Informam clientii ca anumite modele versiuni si/ sau accesorii pentru produsele la care se refera acest manual, nu sunt
disponibile in unele tari.

Va sugeram, prin urmare, sa contactati producatorul sau importatorul pentru a obtine informatii despre disponibilitatea
reala a modelelor versiunilor i / sau accesoriilor.

Producatorul isi rezerva dreptul de a face, in orice moment si fara notificare prealabila, orice modificare a produselor si
| sau componentelor.

Prezentul manual cu instructiuni de utilizare este redactat in doua limbi, italiana si romana, iar in cazul unei neconcordan-
te in traducere si/sau in cazul unor diferente de interpretare cu privire la text, versiunea in limba italiana are intaietate.
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Informatii generale pentru instalator, responsabilul cu intretinerea si utilizator
Acest manual de instructiuni, ce constituie parte integranta si esentiala din produs, trebuie predat utilizatorului de catre instalator si
utilizatorul va trebui sa-l pastreze cu grija in vederea consultarii ulterioare.
Acest manual de instructiuni trebuie sa insoteasca echipamentul in cazul in care acesta este vandut sau transferat.

ATENTIE

Acest cazan este conceput numai pentru productia de apa calda tehnica:

¢ Pentru incalzirea incintelor din mediul rezidential, comercial si industrial.
¢ Pentru incalzirea de apa de proces industriala.

¢ Pentru productia indirecta de apa calda menajera.

Orice alta utilizare este interzisa.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie instalat de personal calificat.
Este interzisa instalarea de catre personal necalificat.

PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie instalat in conformitate cu prevederile normelor tehnice si ale legislatiei in vigoare cu privire la
aparatele pe gaz, in special in ceea ce priveste aerisirea incintelor.

Este interzisa instalarea neconforma cu prevederile normelor tehnice si ale legislatiei in vigoare.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie instalat in conformitate cu instructiunile constructorului din acest manual: instalarea gresita
poate provoca daune persoanelor, animalelor si/sau bunurilor, pentru care constructorul nu este responsabil.

ATENTIE

Acest cazan trebuie sa fie instalat in cladire sau intr-un loc protejat partial.

Prin loc protejat partial se intelege un loc care nu este expus direct la agentii atmosferici.
Este interzisa instalarea intr-un loc care nu este protejat partial.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie conectat in mod corect si sigur la o instalatie electrica care este conforma cu normele tehnice
in vigoare.

Este interzisa conectarea nesigura si incorecta la instalatia electrica.

Este interzisa conectarea la o instalatie electrica fara intrerupator diferengial pentru protejarea liniei electrice a cazanului.
Este interzisa conectarea la o instalatie electrica fara impamantare corecta.

ATENTIE

Centrala termica este furnizata cu un cablu de alimentare tripolar, deja conectat la un capat la placuta electronica si pro-
tejat impotriva ruperii de un sistem de blocare cablu.

Acest cazan trebuie sa fie conectat la reteaua de alimentare electrica de 230V, asa cum se specifica pe eticheta aplicata
pe cablul de alimentare.




A PERICOL

Cititi cu atentie instructiunile cu privire la montarea sistemului de aspirare a aerului si de evacuare a gazelor arse din
sectiunea specifica din acest manual.

A PERICOL

Acest cazan trebuie sa fie conectat la o instalatie de distribuire a gazului care este conforma cu normele tehnice in vi-
goare.

nainte de instalarea cazanului, verificati starea de pastrare a instalatiei de gaz.

Este interzisa conectarea la un instalatie de gaz neconforma cu normele tehnice in vigoare.

Pentru a conecta racordul de gaz al centralei termice la fevile de alimentare, este obligatoriu sa interpuneti o garnitura de
etansare de marime si din material adecvat.

Se interzice folosirea calfului, teflonului si a altor materiale similare.

Dupa conectarea cazanului, verificati etangarea conexiunii.

Cand exista gaze in conducte este interzisa verificarea scaparilor de gaz cu flacara deschisa; in acest scop, utilizati pro-
dusele adecvate de pe piata.

A PERICOL

in cazul echipamentelor alimentate cu combustibili gazosi, daci in mediul ambiant se simte miros de gaz, procedati ast-
fel:

* Nu actionati niciun comutator electric si nici nu puneti in functiune alte echipamente electrice.

* Nu aprindeti foc si nu fumati.

+ Inchideti robinetul principal de gaz.

» Deschideti usile si ferestrele.

* Adresati-va unui Centru de Asistenta, unui instalator autorizat sau companiei furnizoare de gaz.

Este strict interzis sa verificati scurgerile de gaz cu ajutorul flacarii.

Acest echipament a fost proiectat pentru a fi instalat in tarile de destinatie specificate pe eticheta ambalajului si pe placu-
ta cu datele tehnice ale centralei: instalarea in alte {ari decat cele specificate poate reprezenta un pericol pentru persoane,
animale si/sau bunuri.

Producatorul respinge orice raspundere contractuala si extra-contractuala pentru nerespectarea tuturor prevederilor de
mai sus.

Tnainte de a instala echipamentul, asigurati-va ca specificatiile tehnice ale acestuia corespund cerintelor de functionare corecta in
cadrul instalatiei.

Verificati de asemenea ca echipamentul sa fie intact si sa nu fi suferit avarii in timpul transportului si al operatiunilor de manipulare:
nu instalati echipamente vizibil avariate si/sau defecte.

Daunele cauzate de erori de instalare, de utilizare sau de nerespectarea instructiunilor constructorului exclud orice responsabilitate
contractuala si extracontractuala din partea producatorului.

Nu acoperiti gratarele de aspiratie a aerului.

Pentru toate echipamentele cu dotari optionale sau prevazute cu kit-uri (inclusiv cele electrice) se vor utiliza doar accesorii originale.

Cand efectuati instalarea nu aruncati ambalajele in mediul inconjurator: toate materialele sunt reciclabile si de aceea trebuie colectate
n locurile special amenajate pentru colectare selectiva.

Dupa indepartarea ambalajului asigurati-va ca materialele de ambalare (capse, pungi de plastic, polistiren expandat etc.) nu sunt
lasate la indemana copiilor, deoarece pot reprezenta un pericol.

Daca produsul se defecteaza si/sau functioneaza necorespunzator, dezactivati-I si nu incercati sa il reparati sau sa interveniti direct
asupra lui: adresati-va exclusiv personalului calificat.

Repararea produsului se va efectua utilizand piese de schimb originale.

Nerespectarea celor de mai sus poate compromite siguranta echipamentului si poate constitui un pericol pentru persoane, animale
si/sau bunuri.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
au experienta sau cunostiniele necesare, cu excepiia cazului in care acestea au putut beneficia de supraveghere sau instructiuni
referitoare la utilizarea aparatului, asigurate de o persoana responsabila cu siguranta acestora.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.



A PERICOL

nainte de a porni cazanul, de fiecare datd cand cazanul este oprit timp de mai multe zile, asigurati-va ci sifonul este plin
cu apa.
n cazul in care sifonul este gol, umpleti-l turnand apa in cazan prin conducta de evacuare a gazelor arse.

ATENTIE

Asigurati o intrefinere periodica a centralei termice conform programului specificat la sectiunea aferenta din prezentul
manual.

intretinerea corespunzitoare a centralei garanteaza functionarea in cele mai bune conditii, protejarea mediului, oameni-
lor, animalelor si bunurilor.

intre;inerea necorespunzatoare atat cu privire la mod, cat si la timp, poate constitui un pericol pentru persoane, animale
si bunuri.

Pentru operatiunile de intretinere si de reparatii, producatorul le recomanda clientilor sa se adreseze tehnicienilor autorizati conform
legislatiei in vigoare, care sunt calificafi pentru efectuarea acestor operatiuni.

Daca echipamentul nu este utilizat mai mult timp, deconectati-l de la reteaua electrica si inchideti robinetul de gaz.

ATENTIE

Cu sursa de alimentare deconectata si robinetul de gaz inchis, functia electronica anti-inghet nu functioneaza.

Tn cazul in care existd pericol de inghet, adaugati antigel in instalatia de incalzire: nu se recomandd golirea instalatiei, deoarece
aceasta poate afecta intreaga instalatie; utilizati in acest scop produse anti-inghet speciale pentru instalatjile de incalzire in compo-
nenta carora intra mai multe tipuri de metale.

A PERICOL

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele cauzate in urma erorilor de instalare, de utilizare, de modificare
a echipamentului sau prin nerespectarea instructiunilor furnizate de constructor sau a normelor de instalare in vigoare
referitoare la materialul in cauza.
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1. Instructiuni pentru utilizator

1.1 Panou de comanda
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10 Instructiuni pentru utilizator




11.2
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\_ECO_

Tastele panoului de comanda si functiile acestora

PORNIRE

OFF: opreste aparatul, impiedicand utilizarea tas-
telor de pe panoul de comanda.

STAND-BY: permite pornirea aparatului, permi-
tand utilizarea tastelor de pe panoul de comanda.

MOD DE FUNCTIONARE

STAND-BY: nici incalzire, nici ACM. Funciie ,An-
ti-inghet” activa.

VARA: numai productie de ACM (cu boiler extern,
optional).

NUMAI INCALZIRE: numai productie de apa pen-
tru incalzire.

IARNA: productie de apa pentru incalzire si pro-
ductie de ACM (cu boiler extern, optional).

ECO

Reduce cu valoarea setata temperatura apei de
incalzire si a apei menajere (functionare redusa).

ESC

Permite intreruperea afisarii curente si revenirea
la ecranul principal.

MENIU

Permite afisarea paginii pentru selectarea meniu-
lui (UTILIZATOR sau TEHNICIAN).
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ec |OFF 'OFF
70° 1.5
“Miercuri, 16. Noiembrie 216" “Miercuri, 16. Noiembrie 2016"
08:25 08:25
OFF STAND-BY
N \3/
= =~ —=
2 NS | g m
Externa Externa | @
e sc | ON_'OFF
78° 78° 1.5
“Miercuri, 16. Noiembrie 216" “Miercuri, 16. Noiembrie 2016"
08:25 08:25
STAND-BY VARA
Al v,
= B =" =
&S N [ﬂﬂu 05 mﬂ]]
Externa | @ Externa | @
ecc  (OFF ! ON ec [ON ' ON
78° 1.5 70° 1.5
“Miercuri, 16. Noiembrie 2016" “Miercuri, 16. Noiembrie 2016”
08:25 08:25
NUMAI INCALZIRE IARNA
g
e S
Externa | @ D
S_°C ECO " ECO ) eco
78° 1.5
“Miercuri, 16. Noiembrie 2016"
08:25
\\\|/,
= = ———
057 Mﬂ]
Externa )
sc | ON ' ON
78° 1.5
“Miercuri, 16. Noiembrie 2016"
08:25
MENIU
m UTILIZATOR
i )———— N
LI_ QETHSCE O
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VACANTA

Permite setarea datelor de vacanta (inceput/sfar-
sit) si a valorilor temperaturii apei de incalzire si a
apei menajere in aceasta perioada.

SUS si JOS

Permit derularea in sus si in jos a randurilor de
pe ecran.

OK

Permite:
» accesati randul selectat din meniu
 confirmati valoarea parametrului modificat

SELECTARE (ridicat)

Permite:
» accesati meniul UTILIZATOR

« mariti valoarea de modificat ({ineti-l apasat pen-
tru a Tnainta repede)

SELECTARE (intermediar)
Permite:

+ accesati meniul TEHNICIAN

* reduceti valoarea de modificat (fineti-l apasat
pentru a inainta repede)

SELECTARE (scizut)

Permite revenirea la ecranul anterior, fara a salva
valoarea modificata.

12

inceput vacanza

% / 10
| =
@

Confir‘mare

Meniu utilizator

1. incalzire

2. Apa menajera
3. Vacanta

4. INTRETINERE

5. SETARI
6. Diasnostic E
confirmare

APa menajera

1. Reslare temperatura
2. Reducere setpoint ECO

3. Setare timer

[«

confirmare

MENiU

(O me=a®
(i ¥ B0
D

MENIU

(e
(T i @
([«

APa menajera

1. Reglare temperatura
2. Reducere setroint ECO

3. Setare timer

@

confirmare
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Sfarsit vacanza

5 / 10
| =
[E

confirmare

Meniu utilizator

o g & o By -

incalzire

. APa menajera
Vacanta
INTRETINERE
SETARI

Diagnostic
@

confirmare

Reglare temperatura

2150 g

i

m confirmare

Reslare temperatura

Bl70 g

@D

confirmare

Reslare temperatura

2150 g

@D

confirmare

Reslare temperatura

Bl50 g

«p

confirmare




1.2 Aprinderea cazanului

A PERICOL

Aceste instructiuni pornesc de la premiza ca instalarea centralei a fost efectuata de catre o firma autorizata, ca a fost
efectuata prima aprindere si centrala termica a fost deja pregatita pentru o functionare corecta.

Pentru pornirea cazanului, procedati in modul urmator:

+ Deschideti robinetul de gaz din amonte de centrala termica.
» Aduceti intrerupatorul de pe instalatia electrica din amonte de cen- uly
trala electrica in pozitia ON (PORNIT). Display-ul cazanului por- =@= \
. " //|\\
neste si trece la starea ,OFF”. Externa lllllk
. . . . 6°C F OFF
» Apasati pe tasta @ pentru a porni cazanul. Display-ul porneste si |
cazanul trece la ultima stare selectata. 2@°
+ Selectati modul de functionare dorit (consultati Selectarea modului “Niercuri, 1. Noiebrie 2016" “Miercuri, 18. Noienbrie 2016"
08:25 08:25

de functionare la pagina 13).
OFF STAND-BY

ATENTIE

La prima pornire sau dupa o perioada indelungata de inactivitate a cazanului, in special pentru cazanele care functio-
neaza cu propan, este posibil sa intimpinati dificultati de pornire, iar cazanul se poate bloca de cateva ori (EROARE 1).

Restabiliti functionarea cazanului apasand pe tasta .
Daca, dupa mai multe incercari, cazanul se blocheaza din nou, contactati un centru de asistenta sau personal calificat in
vederea unei interventii de intretinere.

1.3 Selectarea modului de functionare

Pentru a selecta modul de functionare, verificati ca display-ul cazanului sa fie pornit, nu in modul ,OFF”. Tn caz contrar, ap&sati pe
tasta pentru a porni cazanul.

Apasati pe tasta \&*/ si selectati modul de functionare dorit: ,STAND-BY”, ,VARA”, NUMAI INCALZIRE”, ,IARNA” (consultati Tastele
panoului de comanda si functiile acestora la pagina 17).

Pentru a modifica parametrii utilizator de functionare a cazanului, accesati MENIUL UTILIZATOR (consultati MENIU UTILIZATOR la
pagina 74).
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1.4 MENIU UTILIZATOR

Verificati ca display-ul cazanului s& fie pornit, nu in modul ,OFF”. Tn caz contrar, ap&sati pe tasta @ pentru a porni cazanul.

Apasati pe tasta @ pentru a accesa lista meniurilor. MENIU

Apasati pe tasta D (sus) pentru a accesa MENIUL UTILIZATOR. [EQ UTILIZATOR .

*—, =) :
Ll_xTEHNICInN o
«

1+

Apasati pe tastele @ @ pentru a derula meniul. Meniu utilizator

Apasati pe tasta pentru a accesa submeniurile sau pentru a accesa un parametru.

. incalzire
o . @D . . . APa menajera

Apasati pe tasta pentru a reveni la ecranul anterior. vacanta

. INTRETINERE

. SETARI

. Diagnostic
@

confirmare

o u & w n =

incalzire

1. Reglare temperatura
2. Reducere setpoint ECO

3. Setare timer

[«

Pentru o explicatie detaliata a elementelor MENIULUI UTILIZATOR, consultati paragrafele Tabel de navigare MENIU UTILIZATOR si
Descrierea elementelor MENIULUI UTILIZATOR la paginile 15 si 17.

confirmare
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1.4.1 Tabel de navigare MENIU UTILIZATOR
Meniu utilizator Submeniu 1 Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
1. Reglare temperatura 75°C 20+ TeTuﬁ'éT*a)]x' abso-
1. Reglare temperatura
g P 2. Temperatura externa OFF OFF
oprire 7 +30°C
2. Reducere setpoint o L Eno
ECO - 50°C 0+50°C
1. Activare / dezactivare . Activat
. Activat .
timer local Dezactivat
1. INCALZIRE Luni
Marti
Miercuri
3. Setare timer VfJOI )
. . ineri
2. Setare timer Luni SAmbata
Duminica
Luni - Vineri
Luni - Duminica
Sambata - Duminica
1. Reglare temperatura - 80°C (**) 35 +85°C
2. Reducere setpoint o . Eno
ECO - 20°C 0+50°C
1. Activare / dezactivare . Activat
. Activat .
timer local Dezactivat
Luni
Martj
2. Apa menajera Miercuri
3. Setare timer ijo' .
. . ineri
2. Setare timer Luni Sambata
Duminica
Luni - Vineri
Luni - Duminica
Sambata - Duminica
1. Temperaturd incalzire - 20°C 20+ TeTuF;éT*e;X' abso-
3. VACANTA x: P
- Temperatura apa } 80°C (**) 35 + 85°C
menajera
1. Informatie asistenta Afisarea numarului de telefon al centrului de service (daca este setat).
4. INTRETINERE N Introducerea datei urmétorului control de intretinere programaté (dacé este
2. Data intretinerii setats)

)

Valoarea maxima poate fi modificata cu parametrul ,1.2.1. Temperatura maxima absoluta” din MENIUL TEHNICIAN.

(**) Daca parametrul ,2.5. Tip de solicitare” din MENIUL TEHNICIAN = ,Contact”, valoarea care se seteaza este temperatura de
alimentare a boilerului.
Valoare din fabrica = 80°C.
Valori reglabile = 35+85°C
Tn acest caz, temperatura setata trebuie sa fie cu cel putin 10°C mai mare fati de cea a termostatului boilerului.

Daca parametrul ,2.5. Tip de solicitare” din MENIUL TEHNICIAN = ,Senzor”, valoarea care se seteaza este temperatura apei
menajere.

Valoare din fabrica = 60°C.
Valori reglabile = 35+65°C
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Meniu utilizator Submeniu 1 Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
Engleza
Italiana
Polona
Franceza
ol
1. Limba ; Englez Spaniola
Rusa
Turca
Romana
Bulgara
5. SETARI Germana
2. Unitate de masura - Celsius Fahrer.1he|t
Celsius
3. Setare data - - zi/luna
anul
4. Setare ceas 24 ore - ore : minute
12 ore
5. Restabilire setari ) ) Apasati pentru
originale resetare
Afisarea parametrilor principali ai cazanului.
1. Informatii cazan Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe pentru a afisa graficul temporal
6. DIAGNOSTIC al parametrului.
Afisarea ultimelor erori de functionare a cazanului.
2. Istoric erori ) ] ) .
Apasati pe pentru a afisa starea cazanului in momentul erorii.
16
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1.4.2

Descrierea elementelor MENIULUI UTILIZATOR

Ref.

Descriere

1. INCALZIRE

1.1. Reglare temperatura

1.1.1. Reglare temperatura

Setarea valorii de referinta a temperaturii de alimentare incalzire.

1.1.2.
oprire

Temperatura externa

Setarea valorii de referintd a temperaturii externe pentru trecerea automata la modul ,VARA”.

1.2. Reducere setpoint ECO

Setarea valorii de referinta a temperaturii de alimentare incalzire pentru functionarea ECO.

1.3. Setare timer

1.3.1. Activare / dezactivare ti-
mer local

Activarea sau dezactivarea programarii orare/saptamanale a incalzirii.

1.3.2. Setare timer

Setarea programarii orare/saptamanale a incalzirii.

2. APA MENAJERA

2.1. Reglare temperatura

Daca parametrul ,2.5. Tip de solicitare” din MENIUL TEHNICIAN = ,Contact”, valoarea care se
seteaza este temperatura de alimentare a boilerului. (*)
Daca parametrul ,2.5. Tip de solicitare” din MENIUL TEHNICIAN = ,Senzor”, valoarea care se
seteaza este temperatura apei menajere.

2.2. Reducere setpoint ECO

Setarea valorii de reducere a temperaturii apei calde menajere pentru functionarea ECO.

2.3. Setare timer

2.3.1. Activare / dezactivare ti-
mer local

Activarea sau dezactivarea programarii orare/saptamanale a pregatirii apei calde menajere.

2.3.2. Setare timer

Setarea programarii orare/saptamanale a pregatirii apei calde menajere.

3. VACANTA

3.1. Temperatura incalzire

Setarea valorii de referinta a temperaturii de alimentare incalzire pentru functionarea VACANTA.

3.2. Temperatura apa menaje-
ra

Setarea valorii de referintd a temperaturii apei calde menajere pentru functionarea VACANTA.

4. INTRETINERE

4.1. Informatie asistenta

Afigsarea numarului de telefon al Centrului de asistenta tehnica (daca este setat).

4.2. Data intretinerii

Introducerea datei urmatorului control de intretinere programata (daca este setata).

5. SETARI

5.1. Limba

Selectarea limbii display-ului.

5.2. Unitate de masura

Selectarea unitatii de masura a temperaturii (Celsius sau Fahrenheit).

5.3. Setare data

Setarea datei curente (zi/luna/an).

5.4. Setare ceas

Setarea orei curente (format 12 sau 24 ore / ore : minute).

5.5. Restabilire setari originale

Restabilirea setarilor din fabrica.

6. DIAGNOSTIC

6.1. Informatii cazan

Afigarea parametrilor principali ai cazanului.

Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe m pentru a afisa graficul temporal al parametrului.

6.2. Istoric erori

Afisarea ultimelor erori de functfionare a cazanului.

Apasati pe pentru a afisa starea cazanului in momentul erorii.

(*) Tn acest caz, temperatura setata trebuie s& fie cu cel putin 10°C mai mare fati de cea a termostatului boilerului.
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1.5 Setare TIMER

Se pot seta intervalele orare in care sa functioneze cazanul (in modul standard sau ECO), daca este solicitare de caldura, precum si

pe cele in care sa ramana oprit.

Sunt disponibile maxim 6 intervale orare programabile Tn 24 de ore.
Fiecare interval orar are o ora de inceput (ON) si o ora de sfarsit (OFF).

Intervalul minim de programare este de 15 minute.

Intervalele orar pot fi setate fie pentru functia INCALZIRE, fie pentru functia APA CALDA MENAJERA.

Apasati pe tasta pentru a accesa lista meniurilor.

Apasati pe tasta D (sus) pentru a accesa MENIUL UTILI-
ZATOR.

Selectaﬁm INCALZIRE” sau ,2. APA MENAJERA” si apé-
sati pe (oK

Setarea TIMER-ului este aceeasi pentru ambele funciii.

Selectati ,3. Setare timer” si apasati pe .
electati »1. Activare / dezactivare timer local” si apasati pe

Selectati "Activat" sau "Dezactivat" si apasati pentru a
confirma.

Dupa apasarea pe , meniul la reveni la ecranul anterior.

Daca se selecteaza optiunea ,,Dezactivat”, programarea
TIMER va fi memorata, insa nu va fi respectata.

Selectati ,2. Setare timer” si apasati pe .

18

1
a 42;

j?l\q
Externa

6°C

78°

“Miercuri, 16. Noiembrie 2816"
08:25

MENiU

EQ UTILIZATOR
[«

Meniu utilizator

. incalzire

. APa menajera
. Vacanta

. INTRETINERE
. SETARI

. Diasnostic
@

o g & w P =

m confirmare

incalzire

1. Reglare temperatura
2. Reducere setpoint ECO
3. Setare timer

[«

confirmare

®
D
D

incalzire

. Reslare temperatura
2. Reducere setpoint ECO
3. Setare timer

@

Setare timer

1. Activare/dezactivare timer local
2. Setare timer

@

confirmare

confirmare
Activare/dezactivare timer local
Dezactivat
Activat
confirmare

Setare timer

1. Activare/dezactivare timer loca
2. Setare timer

[«

confirmare

Setare timer

1. Activare/dezactivare timer local
2. Setare timer

[

confirmare
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. Luni

. Marti

. Miercuri
Joi

. Vineri

. Sambata

® g & w
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Selectati ziua sau grupele de zile si apasati pe .

Apasati pe D sau =D pentru a seta ora de inceput a
primului interval.

Apasati pe @ pentru a trece la setarea orei de sfarsit a pri-
mului interval.

Apasati peD sau =D pentru a seta ora de sfarsit a
primului interval.

Apasati pe @ pentru a trece la setarea modului de functio-
nare.

Apasati pe D sau =D pentru a seta modul de funcij-
onare: ON, ECO sau -- (OFF).

Apasati pe @ pentru a trece la setarea celui de-al doilea
interval.

Setarea orarelor este aceeasi pentru toate intervalele.

Apasati pe @ pentru a selecta ,Salvare si iesire” sau ,Co-
piere zi” daca doriti sa copiati setarea efectuata pentru ziua
urmatoare.

Apasati pe pentru a confirma si reveni la ecranul anterior.

Repetati operatiunile anterioare pentru a seta intervalele orare pentru celelalte zile sau grupe de zile.

Setare timer

. Uineri

. Sambata

. Duminica

. Luni-Vineri

ofdl v o u

. Luni-Duminica
10. Sambata-Duminica

@

confirmare

Luni-Vineri

.105:30| - 24:08  POR .

1

2

3

4, === = o=iee --
ST @
6 -

Salvare si Parasire @ D

=
Pentru a seleﬂ confirnare

Luni-Uineri

. 8530 - @8:00 POR .

1
2
3
4, ==i-= = -——i—- --

Salvare si Parasire @ D

[ ]
Pentru a seleﬂ confirnare

Lunei-Vineri
. 05:390 - 08:00 POR
. 08:00 - 11:30 ECO
11:38 - 14:00 POR
. 14:60 - 18:00 =
18:00 - 22:30 POR

. 22130 - ©85:38  ECO = I
Copie zi
Salvare si parasire I{{ D

= oo
Pentru a sele & confirmare

O g s W e

Instructiuni pentru utilizator

Luni-Uineri

:;: i :;: N =
[«

N e

Salvare si parasire {

=
Pentru a seleﬂ confirmare

Luni-Vineri

. ©5:30 - |@8:@8  POR .

Salvare si Parasire @ D

=
Pentru a seleﬂ confirnare

N

Luni-Uineri
05:30 - ©8:00 POR

R S

Salvare si Pparasire [E D

[ ]
Pentru a seleﬂ confirnare

Setare timer

. Vineri

. Sambata

. Duminica

. Luni-Vineri

o @]~ o u

. Luni-Duminica
10. Sambata-Duminica

[«

confirmare
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1.6 Functie VACANTA

Functia VACANTA permite reducerea temperaturilor de functionare a cazanului, pentru incélzire si apa menajera, pe o perioada de

timp setata (in zile).

Aceasta functie este utila Tn caz de absenta temporara (sfarsit de saptaméana, calatorii etc.).

ATENTIE

Pe perioada de indisponibilitate, cazanul trebuie si fie alimentat electric, trebuie lisat in modul ,,JARNA” si robinetul de

alimentare cu gaz trebuie sa fie lasat deschis.
n caz contrar, cazanul nu va putea functiona.

Apasati pe tasta @

Apasati pe tasta D (sus) pentru a accesa MENIUL UTILI-
ZATOR.

pentru a accesa lista meniurilor.

Selectati ,3. VACANTA” si apasati pe .

Selectati ,1. Temperatura incalzire” si apasati pe .

Apasati pe D sau =D pentru a seta temperatura apei
de incalzire pe perioada VACANTEI.

Apasati pe pentru a confirma si reveni la ecranul anterior.

Daca exista boiler (optional) cu sonda de temperatura, se
poate seta temperatura dp functionare pentru apa menajera
pe perioada de VACANTA.

Selectati ,2. Temperatura apa menajera” si apasati pe .

Apasati pe D sau =D pentru a seta temperatura apei
menajere pe perioada VACANTEI.

Apasati pe pentru a confirma si reveni la ecranul anterior.

ATENTIE

3" I/‘_
7/ |\\\
Externa
6°C

78°

“Miercuri, 16. Noiembrie 2016"

08:25

MENiU

(O e A®
(i ¥ 6D
C®

Meniu utilizator

. incalzire

. APa menajera
. Vacanta

. INTRETINERE
. SETARI

. Diasgnostic
T

o a s @l v o~

Vacanta

1. Temperatura incalzire
2. Temperatura apa menajera

i

confirmare

Temperatura incalzire

250 &

confirmare
Vacanta
1. Temperatura incalzire
2. Temperatura apa menajera
confirmare

confirmare

Temperatura ara menajera

2130 ge
@D

confirmare

Daca exista boiler (optional) cu termostat, nu setati o valoare mai mica decat cea a termostatului, deoarece ar presupune

o solicitare continua de apa menajera.

in acest caz, temperatura setata trebuie sa fie cu cel putin 10°C mai mare fati de cea a termostatului boilerului.

20
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Apasati pe pentru a reveni la ecranul iniial.

Apasati pe pentru a accesa programarea perioadei de
VACANTA.

Apasati pe D sau =D pentru a seta ziua de Tnceput
de VACANTA.

Apasati pe @ pentru a trece la setarea lunii.

Apasati pe D sau =D pentru a seta luna de nceput
de VACANTA.

Apasati pe pentru a trece la setarea anului.

Apasati pe D sau =D pentru a seta anul de inceput
de VACANTA.

Apasati pe pentru a confirma si a trece la setarea zilei de
sfarsit de VACANTA.

Setarea zilei de sfarsit de VACANTA este identicé cu cea a
zilei de inceput de VACANTA.

1
A
77|\<
Externa

7e°

inceput vacanza

+
lﬁl‘EB/lﬁ .
=

2018

“Miercuri, 16. Noiembrie 2016”

08:25

inceput de vacanta

inceput de vacanta
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21



1.7 Functie ECO

Modul de functionare ECO poate fi activat prin setarea TIMER (consultati Setare TIMER la pagina 18) fie prin intermediul tastei
(consultati Tastele panoului de comanda si functiile acestora la pagina 77).
Activarea prin tasta are prioritate mai ridicata fata de cea prin setarea TIMER-ului.

Cand modul de functionare ECO este activat prin intermediul tastei, pe ecran apare pictograma eco

si textul ECO sub simbolurile robinetului si radiatorului.

Cand este activat modul de functionare ECO prin setarea TIMER-ului, se afigeaza numai textul ECO _\\‘I"—_ e

sub simbolurile robinetului si/sau radiatorului, in functie de cum a fost setat timer-ul, pentru apa calda E’:Q,elr‘; zl' M[I
menajera si/sau pentru incalzire. sc  |eco! Eco e(%o
Daca modul de functionare ECO este activat prin intermediul tastei, dezactivarea acestuia are loc g m
apasand din nou pe tasta. 7@° 1.5
Daca modul de functionare ECO este activat prin setarea TIMER-ului, dezactivarea acestuia are loc “Miercuri, 16. Noienbrie 2016"
automat in functie de programare. e

De fiecare data cand se selecteaza modul ECO, sunt implementate urmatoarele funciii:

Mod incalzire

Cazanul continua sa functioneze conform setarilor actuale, insa valoarea de referinta a temperaturii de alimentare este redusa la o
valoare egala cu cea a parametrului ,,1.2. Reducere valoare de referintd ECO” (consultati Tabel de navigare MENIU UTILIZATOR si
Descrierea elementelor MENIULUI UTILIZATOR la paginile 15 i 17).

Valoarea de referin{a a temperaturii de alimentare este redusa si in cazul in care se utilizeaza o sonda externa sau un semnal 0-10V
extern.

n cazul in care valoarea de referinta rezultata este mai mica decat valoarea minima setata cu parametrul ,,1.2.3. Temperatura minima

setatad”, arzatorul se va opri.

Mod apa calda menajera

Daca exista boiler (optional) cu sonda de temperatura, cazanul continua sa functioneze conform setarilor actuale, insa valoarea de
referin{a a temperaturii apei calde menajere este redusa la o valoare egala cu cea a parametrului ,2.2. Reducere valoare de referinta
ECO” (consultati Tabel de navigare MENIU UTILIZATOR si Descrierea elementelor MENIULUI UTILIZATOR la paginile 15 si 17).

1.8 Functia anti-inghet

Cazanyl este dotat cu unvsistem de protectie impotriva inghetului, activ in toate modurile de functionare: ,OFF”, "STAND-BY”, JVARA”,
JARNA” si ,NUMAI INCALZIRE".

A PERICOL

Functia anti-inghet protejeaza doar centrala, nu si celelalte componente ale instalatiei de incalzire.

Instalatia de incalzire poate fi protejata de inghet in mod eficient utilizadnd produse anti-inghet speciale pentru instalatiile in compo-
nenta carora intra mai multe tipuri de metale.

ATENTIE

Nu utilizati produse antigel destinate motoarelor auto si verificati eficienta produsului in timp.

ATENTIE

Pentru a garanta rularea corecta a functiei anti-inghet, cazanul trebuie sa fie alimentat electric si robinetul de alimentare
cu gaz sa fie deschis.

Tn cazul in care centrala termica se blocheaz4, circulatia este garantatd de pompa.

1.8.1  Functie anti-inghet incalzire

Cand senzorul de temperatura a apei de Incalzire detecteaza o temperatura mai mica de 6 °C, cazanul porneste si ramane pornit
pana ce temperatura apei depaseste +15 °C.
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1.8.2 Functia anti-inghet boiler (numai cu sonda de boiler)

Cand senzorul de temperatura a apei menajere detecteaza o temperatura mai mica de 6 °C, cazanul porneste si raméane pornit pana
ce temperatura apei depaseste +15 °C.

1.9 Functie antilegionella

Daca se conecteaza la cazan un boiler extern (optional, nu este obligatoriu), se poate activa functia anti-legionella utilizidnd parame-
trul ,3.1.6. Anti-legionella” din MENIUL TEHNICIAN (consultati MENIU TEHNICIAN la pagina 60).

Boiler cu termostat
Functia anti-legionella se activeaza o data pe saptamana.

Cazanul porneste cu functia de apa menajera, valoarea de referintd de alimentare este adusa la 80 °C si cazanul raméane pornit timp
de 15 minute.

Boiler cu sonda de temperatura
Functia anti-legionella se activeaza o data pe saptamana.

Cazanul porneste cu functia de apa menajera, valoarea de referinta de alimentare este adusa la 80 °C si cazanul raméane pornit pana
ce sonda boilerului ajunge la 60 °C.

Pentru a evita scurgeri de combustibil, functia anti-legionella este rulatd dupa o saptdmana de la ultima rulare, numai daca in aceasta
perioada boilerul nu a atins 60 °C.

Daca insa boilerul atinge 60 °C, numaratoarea este resetata.

1.10 Centrala functioneaza cu senzor extern (optional)

Centrala poate fi conectata la un senzor de temperatura exterioara ( optional, nu este obligatoriu , furnizat de catre producator).

Odata cunoscuta temperatura externa, centrala termica regleaza automat temperatura apei de incalzire, crescand-o atunci cand tem-
peratura exterioara scade si scazand-o atunci cand temperatura exterioara creste, imbunatatind astfel confortul ambiant si permitand
economisirea combustibilului.

Temperaturile maxime n timpul functionarii standard si ECO sunt oricum respectate.

Pentru o explicatie detaliata a functionarii cu sonda externa, consultati Instalarea sondei externe (optional) si functionarea la tempe-
ratura fluctuanta la pagina 57.

1.11 Functionare cu comanda la distanta (optional)

Este posibila conectarea centralei termice la o comanda la distanta (optional nu obligatoriu, furnizatd de producator), care permite
gestionarea mai multor parametri ai centralei, de exemplu:
+ Selectarea starii centralei termice.

+ Selectarea temperaturii ambiante dorite.

» Selectarea temperaturii apei din instalatia de incalzire.

» Selectarea temperaturii apei calde menajere.

* Programarea timpului de aprindere a instalatiei de incalzire si a timpului de activare a unui eventual boiler extern (optional).
+ Vizualizarea diagnosticarii centralei termice.

+ Deblocare centrala termica si alti parametri.

Pentru o descriere detaliata a functiei Telecomanda, consultati Manualul de utilizare a telecomenzii.

Pentru a conecta comanda la distanta consultati Instalarea si functionarea cu comanda la distantd Open Therm (optional) la pagina
57.
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1.12 Blocarea centralei

Cand exista anomalii in functionarea centralei termice aceasta intra automat in modul blocare.
Pentru recunoasterea posibilelor cauze ale defectiunilor (vezi Defectiuni, cauze si solutii la pagina 93.
Tn functie de cauza blocérii, procedati dupa cum urmeaza.

1.12.1 Blocarea arzatorului

Daca arzétorul este blocat din cauza lipsei flacara, pe afisaj apare codul EROARE 1.
Tn acest caz, procedati astfel:
+ verificati daca este deschis robinetul de gaz si daca este gaz in retea, aprinzand, de exemplu, un aragaz;

» odata ce ati verificat prezenta combustibilului, deblocati arzatorul apasand tasta UJ: daca echipamentul nu reporneste si se blo-
cheaza din nou, la a treia tentativa, adresati-va unui Centru de Asistenta sau personalului calificat pentru intrefinere.

ATENTIE

Daca arzatorul se blocheaza frecvent, semn al unei anomalii repetate in funcfionare, adresati-va unui Centru de Asistenta
autorizat sau personalului calificat pentru intretinere.

1.12.2 Blocarea cauzata de supraincalzire

Tn caz de supraincélzire a apei de tur, pe afisajul LCD apare codul EROARE 3.
Tn acest caz adresati-va unui Centru de Asistentd Autorizat sau personalului calificat pentru intretinere.

1.12.3 Blocarea cauzata de lipsa de tiraj (blocare gaze arse)

Asupra centralei termice sunt instalate dispozitive de siguranta pentru controlul evacuarii produsilor de combustie.
In cazul defectarii sistemului de aspiratie aer/evacuare gaze arse, dispozitivul de control asiguré siguranta centralei, intrerupand
alimentarea cu gaz, iar pe afisajul LCD va aparea codul:

+ EROARE 3: pentru termostatul de gaze arse.
+ EROARE 7: pentru sonda de gaze arse.
Tn acest caz adresati-va unui Centru de Asistentd Autorizat sau personalului calificat pentru intretinere.

1.12.4 Blocare cauzata de defectarea ventilatorului
Functionarea ventilatorului este constant controlata si, in caz de defectare, arzatorul se stinge si pe afisaj apare codul EROARE 5.

Apasati tasta pentru a debloca.
Daca centrala termica se blocheaza din nou, adresati-va unui Centru de Asistenta sau personalului calificat pentru intretinere.

1.12.5 Blocarea cauzata de presiune insuficienta

Tn caz de blocare din cauza interventiei senzorului de presiune a apei, pe display-ul LCD apare codul EROARE 37.
Umpleti instalatia utilizand robinetul de incarcare a instalaiei.

Blocajul are loc atunci cand presiunea instalatiei coboara sub 0,8 bar.

Pentru a reseta eroarea, presiunea trebuie sa fie adusa la cel putin 1,4 bar.

A PERICOL

Cand umplerea instalatiei s-a incheiat, inchideti bine robinetul de umplere.

Daca robinetul nu este inchis bine, datorita cresterii presiunii, se poate deschide supapa de siguranta si se poate scurge
apa.

Daca centrala termica se blocheaza din nou, adresati-va unui Centru de Asistenta sau personalului calificat pentru intretinere.
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1

.12.6 Alarma declansata de defectarea sondelor de temperatura

Tn caz de blocare a arzatorului din cauza unei defectari a sondelor de temperatura, pe afisaj apar codurile:

EROARE 30 Sonda de alimentare in scurtcircuit: in acest caz centrala termica nu functioneaza.
EROARE 31 Sonda de alimentare deschisa: in acest caz centrala termica nu functioneaza.

EROARE 32 Sonda de apa menajera in scurtcircuit: in acest caz centrala termica functioneaza doar pentru incalzire, in timp ce
functia apa calda menajera este dezactivata.

EROARE 33 Sonda de apa menajera deschisa: in acest caz centrala termica functioneaza doar pentru incalzire, in timp ce
functia apa calda menajera este dezactivata.

EROARE 43 Senzor de retur in scurtcircuit: in acest caz centrala termica nu functioneaza.

EROARE 44 Senzor de retur deschis: in acest caz centrala termica nu functioneaza.

EROARE 45 Senzor de gaze arse in scurtcircuit: in acest caz centrala termica nu functioneaza.

EROARE 46 Senzor de gaze arse deschis: in acest caz centrala termica nu functioneaza.

EROARE 93 Sonda externa in scurtcircuit: in acest caz, cazanul continua sa functioneze, insa functionarea ,la temperatura
variabila” este dezactivata.

EROARE 96 Sonda externa deschisa: in acest caz, cazanul continua sa functioneze, insa functionarea ,la temperatura variabila”
este dezactivata.

ATENTIE

in toate cele trei cazuri adresati-va unui Centru de Asistenti autorizat sau unei persoane calificate pentru intretinere.

1

.12.7 Alarma de depasire a numarului de defectiuni

Tn cazul Tn care cazanul este resetat de 5 ori in mai putin de 15 minute, va fi blocat si pe display-ul LCD se va afisa codul EROARE 13.
Tn acest caz, este necesar s& opriti si sd reporniti alimentarea electrica a cazanului.

1

.13 intretinere

ATENTIE

Asigurati o intretinere periodica a centralei termice conform programului specificat la sectiunea aferenta din prezentul
manual.

intretinerea corespunzitoare a centralei garanteaza functionarea in cele mai bune conditii, protejarea mediului, oameni-
lor, animalelor si bunurilor.

Operatiunile de intrefinere a centralei pot fi efectuate doar de personal calificat, cu respectarea cerintelor stabilite de
legislatia in vigoare.

Pentru operatiunile de intretinere si de reparatii, producatorul recomanda clientilor sa se adreseze refelei proprii de Cen-
tre de Asistenta Autorizate, care sunt calificate pentru a efectua cat mai bine aceste operatiuni.

1

.14 Recomandari pentru utilizator

ATENTIE

Utilizatorul poate curata pe cont propriu carcasa cazanului utilizdnd produse pentru curatarea mobilierului.
Se interzice folosirea apei.

ATENTIE

Utilizatorul are acces liber doar la partile centralei termice a caror manevrare nu necesita utilizarea de echipamente si/sau
unelte: prin urmare nu este permisa demontarea panoului centralei termice si intervenirea in interiorul acesteia.
Modificarea centralei este strict interzisa, inclusiv personalului calificat.

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele provocate persoanelor, animalelor sau bunurilor, ce rezulta din
nerespectarea celor de mai sus.
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2. Caracteristici tehnice si dimensiuni

2.1 Caracteristici tehnice

Aceasta centrala termica functioneaza cu arzator incorporat pe gaz cu preamestec total si este furnizata in urmatoarele versiuni:
« KR centrala termica in condensare cu camera etansa si tiraj fortat pentru productia de apa calda pentru incalzire;

Sunt disponibile urmatoarele versiuni de putere:
* KR 85: cu capacitate termica de 81,0 kW

* KR 120: cu capacitate termica de 115,0 kW
* KR 150: cu capacitate termica de 140,0 kW

Toate modelele sunt dotate cu aprinzator electronic si control flacara prin ionizare.

Centralele termice corespund tuturor normelor in vigoare din {ara de destinatie mentionata pe tablita cu specificatii tehnice.
Instalarea centralei in oricare alta tara poate reprezenta un pericol pentru persoane, animale si bunuri.

Mai jos, sunt enumerate principalele caracteristici tehnice ale centralelor termice.

21.1 Caracteristici de constructie

* Panou de comanda cu grad de protectiie a instalatiei electrice IPX4D.

» Placuta electronica cu protectie si modulare a flacarii incorporata.

+ Aprindere electronica cu aprinzator incorporat si detectare flacara cu ionizare.
« Arzator cu preamestec total, din otel inoxidabil.

» Schimbator de caldura monotermic de inalta performanta, din otel inoxidabil, cu dezaerator.
» Supapa modulatoare de gaz cu obturator dublu cu raport constant aer/gaz.

+ Ventilator modulant de combustie cu control electronic al functionarii corecte.
» Senzor de presiune circuit de incalzire.

* Manometru apa de incalzire.

» Senzor de flux.

» Sonda de temperatura a apei de alimentare pentru incalzire.

» Sonda de temperatura a apei de retur pentru incalzire.

+ Termostat gaze arse pe turnul de evacuare.

+ Sonda gaze arse pe schimbatorul de caldura principal.

+ Supapa de siguranta.

* Presostat aer (Numai KR 150).

2.1.2 Caracteristici de operare

» Modulare electronica a flacarii in functia incalzire cu temporizare a cresterii.

* Modulare electronica a flacarii in timpul functionarii sanitare (cu boiler extern, optional).
+ Prioritate functie sanitara (cu boiler extern, optional).

* Functie ,Anti-inghet alimentare”: ON cand <6 °C; OFF cand >15 °C.

+ Functie ,Anti-inghet boiler” (cu boiler extern optional si sonda boiler): ON cand <6 °C; OFF cand >15 °C.
* Functie ,Test manual” temporizata: 15 minute.

* Functie ,Anti-legionella” (cu boiler extern optional).

» Parametru de reglare a valorii termice maxime in modul incalzire.

» Parametru de reglare a valorii termice de aprindere.

+ Selectarea intervalului de incalzire: standard sau ECO (cu tasta sau prin programare).

* Functia de propagare a flacarii la aprindere.

» Temporizarea termostatului pentru incalzire.

» Functie de post-circulare incalzire, anti-inghef si curatare cos: max 30 minute, reglabile.
» Functie de post-circulare apa menajera (cu boiler extern optional).

» Functie de post-ventilatie dupa functionare.

* Functie anti-blocare a circulatorului si supapei deviatoare.

* Pregatire pentru conectarea la un circulator extern (optional).

» Pregatire pentru conectarea la o supapa deviatoare cu 3 cai externa (optional).

» Echipare pentru conectarea la un termostat de ambianta (optional)

+ Pregatita pentru a functiona cu sonda externa (optional, furnizata de producator).

+ Pregatita pentru a functiona cu comanda la distanta Open Therm (optional, furnizata de producator).
* Pregatire pentru functionarea in cascada in modul Master-Slave.

+ Pregatita pentru functionarea cu panouri solare.
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2.2 Dimensiuni
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Fig. 3 Dimensiuni KR 85
1. Intrare gaz (%4”)
2. Turinstalatie incalzire (1 4")
3. Supapa evacuare de siguranta
4. Retur instalaie incalzire (1 ¥4")
5. Sifon evacuare condens
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2.3 Componente principale
KR 85
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Fig. 5 Componente KR 85 (I)
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Fig. 6 Componente KR 85 (Il)
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Electrodul de aprindere

Arzator cu preamestec total, din otel inoxidabil
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. Filtru EMC

. Toba de aspiratie
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Fig. 8 Componente KR 120 (ll)

Sifon evacuare condens
Tur instalatie incalzire (1 V4")
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Valva de gaz modulanta
Supapa antiretur gaze arse
Electrodul de aprindere
Arzator cu preamestec total, din otel inoxidabil
. Aprinzator
. Siguranta termica de protectie
. Schimbator de caldura
. Conducta de evacuare gaze arse
. Dezaerator pe schimbator
. Termostat de siguranta (260 °C)
. Sonda tur incalzire
. Termostat de siguranta tur incalzire
. Manometru apa de incalzire
. Electrod de ionizare
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. Supapa evacuare de siguranta
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. Siguranta termica de protectie
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KR 150

150 (1)
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Fig. 10 Componente KR 150 (ll)

Sifon evacuare condens
Tur instalatie incalzire (1 V4")
Intrare gaz (1”)
Amestecator aer/gaz
Ventilator de combustie
Supapa antiretur gaze arse
Aprinzator
Valva de gaz modulanta
Electrodul de aprindere
. Arzator cu preamestec total, din otel inoxidabil
. Presostat aer
. Siguranta termica de protectie
. Schimbator de caldura
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. Conducta de evacuare gaze arse

. Dezaerator pe schimbator

. Termostat de siguranta (260 °C)

. Sonda tur incalzire

. Termostat de siguranta tur incalzire
. Manometru apa de incalzire
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. Senzor de presiune circuit de incalzire
. Filtru EMC

. Debitmetru

. Toba de aspiratie

. Supapa de siguranta 5 bar

. Retur instalatie incalzire (1 %4")

. Supapa evacuare de siguranta

. Sonda retur incalzire

. Siguranta termica de protectie
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2.4 Scheme hidraulice
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@ S Evacuare condens
M Tur instalatie incalzire
S \' Supapa evacuare de siguranta
R Retur instalatie incalzire
Fig. 11 Schema hidraulica
1. Sifon evacuare condens 12. Sonda retur incalzire
2. Valva de gaz modulanta 13. Termostat de siguranta
3. \Ventilator de combustie 14. Sonda tur incalzire
4. Presostat aer (numai KR 150) 15. Electrod de ionizare
5. Schimbator de caldura 16. Termostat de siguranta tur incalzire
6. Electrodul de aprindere 17. Manometru apa de incalzire
7. Siguranta termica de protectie 18. Senzor de presiune circuit de incalzire
8. Arzator cu preamestec total, din otel inoxidabil 19. Toba de aspiratie (numai KR 85 - KR 150)
9. Siguranta termica de protectie 20. Debitmetru
10. Conducta de evacuare gaze arse 21. Supapa de siguranta
11. Dezaerator pe schimbator
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2.5 Date despre functionare

Valorile de la arzator indicate mai jos in pagina trebuie verificate dupa 3 minute de functionare a centralei.

Categorie gaz: 112H3P

Presiune de ali- o N C e VLRI AE VL (010); 2
Duza superioara Duza inferioara fumului fumului
Gaz mentare :
[mbar] [mm] [mm] Pmax Pmin
[%] [%]
Gaz metan G20 20 5,9 5,6 9,0+0,3 9,0+0,3
Gaz propan G31 30 4.9 4.6 10,0+ 0,3 9,4+0,3
Tab. 1 Date de calibrare KR 85
Presiune de ali- o N C e VBT AE VL (0] 2
Duza superioara Duza inferioara fumului fumului
Gaz mentare :
[mbar] [mm] [mm] Pmax Pmin
[%] [%]
Gaz metan G20 20 6,6 6,2 9,0+0,3 9,0+0,3
Gaz propan G31 30 53 5.1 10,2+0,3 10,2+0,3
Tab. 2 Date de calibrare KR 120
. . . Valoare CO, a fumului | Valoare CO, a fumului
Presiune de alimentare Diafragma .
Gaz [mbar] o Pmax Pmin
[%] [%]
Gaz metan G20 20 12,1 9,0+0,3 9,0+0,3
Gaz propan G31 30 9,0 10,2+0,3 10,2+0,3
Tab. 3 Date de calibrare KR 150
2.6 Caracteristici generale
Descriere um KR8 | KR120 | KR150
Tip ) B23-B23P-C13-C13X-C33-C33X-C43-
C43X-C53-C63-C63X-C83-C93-CI3X
Putere termica focolara in modul incalzire kW 81,0 115,0 140,0
Putere termica focolard minima in modul incalzire kW 9,0 11,5 22,5
Putere termica utila maxima incalzire (80-60°C) kW 78,5 112,0 136,3
Putere termica utila minima incalzire (80-60°C) kW 8,5 11,1 21,6
Putere termica utila maxima incalzire (50-30°C) kW 84,8 122,0 148,7
Putere termica utila minima ncalzire (50-30°C) kW 9,7 12,4 23,9
Presiunea minima pe circuitul de incalzire bar 0,8 0,8 0,8
Presiunea maxima pe circuitul de incalzire (PMS) bar 6,0 6,0 6,0
Presiune de calibrare a supapei de siguran{a bar 5,0 50 5,0
Temperatura maxima a schimbatorului (TMS) °C 110 110 110
Alimentare electrica - Tensiunea/Frecventa V- Hz 230 - 50 230 - 50 230 - 50
Siguranta fuzibila pe alimentare A 4.0 4,0 4,0
Puterea electrica maxima absorbita W 156 251 310
Absorbtie pompa - Stratos Para 25/1-8 (optional) W 130 - -
Absorbtie pompa - Stratos Para 25/1-11 (optional) W 140 - -
Absorbtie pompa - Yonos Para HF 25/12 (optional) W 240 260 260
Indice de protecitie electrica IP X4D X4D X4D
Consum de gaz metan la putere focolara max. pentru ic (*) m3/h 8,57 12,17 14,81
Consum propan la putere focolard max. pentru IC kg/h 6,29 8,93 10,88
Continut de apa | 4,30 6,74 9,24
Greutatea neta kg 74,5 84,5 106,0

Tab. 4 Date generale

(*) Valoare de referinta la 15° C-1013 mbar
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Descriere um Pmax Pmin Umplere 30%
Pierderi la carcasa cu arzatorul in functiune % 0,33 3,31 -
Pierderi la carcasa cu arzatorul stins % 0,14

Pierderi la cosul de gaze arse cu arzatorul in functiune % 2,80 1,87 -
Volumul gazelor arse g/s 37,2 4.1 -
Prevalenta reziduala disponibila Pa 194 5 -
T(gaze arse) - T(aer) °C 45,3 31,2 -
Randament termic util (80-60°C) % 96,9 94,8 -
Randament termic util (50-30°C) % 104,8 107,6 -
Randament termic util la 30% din umplere % - - 108,3
Clasa de emisii NOx - 6

Tab. 5 Parametri de combustie KR 85

Descriere um Pmax Pmin Umplere 30%
Pierderi la carcasa cu arzatorul in functiune % 0,00 2,06 -
Pierderi la carcasa cu arzatorul stins % 0,08

Pierderi la cosul de gaze arse cu arzatorul in functiune % 2,59 1,70 -
Volumul gazelor arse gls 52,7 53 -
Prevalenta reziduala disponibila Pa 275 5 -
T(gaze arse) - T(aer) °C 54,0 35,4 -
Randament termic util (80-60°C) % 97,4 96,2 -
Randament termic util (50-30°C) % 106,1 108,2 -
Randament termic util la 30% din umplere % - - 108,6
Clasa de emisii NOx - 6

Tab. 6 Parametri de combustie KR 120

Descriere um Pmax Pmin Umplere 30%
Pierderi la carcasa cu arzatorul in functiune % 0,38 2,17 -
Pierderi la carcasa cu arzatorul stins % 0,09

Pierderi la cogul de gaze arse cu arzatorul in functiune % 2,27 1,83 -
Volumul gazelor arse gls 64,2 10,3 -
Prevalenta reziduala disponibila Pa 290 10 -
T(gaze arse) - T(aer) °C 52,6 35,4 -
Randament termic util (80-60°C) % 97,3 96,0 -
Randament termic util (50-30°C) % 106,2 106,3 -
Randament termic util la 30% din umplere % - - 108,4
Clasa de emisii NOx - 6

Tab. 7 Parametri de combustie KR 150

Date suplimentare (EN 15502-1) um Valoare
Temperatura operationala maxima a produsilor de combustie °C 80
Temperatura de supraincalzire a produsilor de combustie % 100
Tip de instalare C63 - Temperatura maxima a aerului la aspirare % 40
Tip de instalare C63 - Recircularea maxima a gazelor arse la terminal gls 10

Tab. 8 Date suplimentare

Caracteristici tehnice si dimensiuni
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2.7 Date ERP si Labelling

Model: ITACA CH KR 85 KR 120 | KR 150
Cazan cu condensare da da da
Cazan pentru temperatura scazuta (**) da da da
Cazan de tip B, nu nu nu
Instalatie cu cogenerare pentru incalzirea incintelor nu nu nu
Instalatie de incalzire cu functie dubla nu nu nu
Clasa de randament energetic sezonier aferent incalzirii incintelor A A A
Parametru Simbol Valoare Unitate

Putere termica nominala P ated kW 79 112 136
Puten:ea_l t.ermJC?c utila: La puterea termica nominala si regim de tempe- P, KW 78.5 12,0 1363
ratura ridicata (*)

Puterea ter[nicév utilé: I;f 30 % din puterea termica nominala si regim de P, KW 263 377 455
temperatura scazuta (**)

Randamentul energetic sezonier aferent incalzirii incintelor Ns % 93 93 93
anda_m?nt util: La puterea termicé nominald si regim de temperatura Ne % 87.3 87.0 87.3
ridicata (*)

Randanjentvutil:vLel?O % din puterea termica nominala si regim de tem- N % 97.7 98.3 97.6
peratura scazuta (**)

Consumul auxiliar de energie electrica: in sarcin4 totala €lmax kW 0,142 0,264 0,316
Consumul auxiliar de energie electrica: n sarcina partiala €lmin kW 0,051 0,082 0,092
Consumul auxiliar de energie electrica: fn modul standby Pss kW 0,004 0,004 0,004
Pierderea de caldura in standby Pstby kW 0,114 0,097 0,127
Consumul de energie electrica al arzatorului de aprindere Pign kW 0,000 0,000 0,000
Consumul anual de energie Que GJ 135 190 246
Emisii de oxizi de azot NOy mg/kWh 36 30 40
Nivelul de putere acustica, in interior Lwa dBA 65 63 61

Date de contact: FONDITAL S.p.A. - Via Cerreto, 40 1-25079 VOBARNO (Brescia) ltalia

(*) Regim de temperaturd ridicatd Tnseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea n in-
stalatia de incalzire si o temperatura de alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incélzire.
(**) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele
pentru temperatura scazuta si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire (la intrarea in instalatia de incalzire).

Tab. 9 Date ERP si Labelling - KR 70 - KR 85 - KR 99 - KR 120 - KR 135 - KR 150
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3. Instructiuni pentru instalator

3.1 Norme pentru instalare

Aceasta centrala termica trebuie instalata conform legilor si normelor in vigoare in tara de instalare, care se inteleg ca fiind transcrise
integral in prezentul manual.

Pentru tipul de gaz si date tehnice consultati datele de functionare si caracteristicile generale din paginile precedente.

A PERICOL

Utilizati doar accesorii si piese de schimb originale, furnizate de producator, atat pentru instalare cat si pentru intretinere
si eventuale inlocuiri de componente.

n cazul in care nu utilizati accesorii si piese de schimb originale, functionarea corecta a centralei nu este garantata.

3.1.1  Ambalaj

Centrala este furnizata ambalata intr-o cutie robusta din lemn, fixata cu 2 suruburi de un cadru din lemn.
Ambalajul contine:

» Acest manual de instalare, utilizare si intretinere a centralei.

+ O eticheta adeziva cu date despre energie.

» Sablon de montare a centralei pe perete (vezi Fig. 12 Sablon de hartie).

» O consola de fixare pe perete.

» 2 suruburi cu dibluri pentru fixarea centralei pe perete.

+ Sifonul de evacuare a condensului.

» O consola de sustinere a sifonului.

* O clema pentru fixarea sifonului.

* Un cuplaj cu flansa pentru evacuarea gazelor arse (deja montat pe cazan).
» Un trunchi flansat mama pentru conectarea conductelor de aspiratie aer.

» Doua capace de inchidere a gazelor arse.

* Doua garnituri.

* Un tub ondulat pentru evacuarea condensului.

+ 5inele de fixare a cablurilor.

» Diverse suruburi.

3.2 Alegerea locului de instalare a centralei

Pentru a stabili locul unde trebuie instalata centrala termica, {ineti cont de urmatoarele:
« indicatiile mentionate la paragraful Sistem de aspiratie aer / evacuare gaze arse la pagina 43 si subparagrafele acestuia.
« verificati daca peretele corespunde cerintelor si nu instalati centrala pe pereti interiori nerezistenti.

+ evitati montarea centralei termice deasupra unui echipament care, in timpul utilizarii, poate prejudicia in orice fel buna functionare
a acesteia (bucatarii unde se formeaza vapori grasi, masini de spalat, etc.);

* nu instalati in incaperi cu atmosfera coroziva sau cu mult praf, cum ar fi frizeriile, curatatoriile chimice etc., incaperi in care durata
de viata a componentelor centralei se poate scurta foarte mult.

« evitati instalarea terminalului de aspirare a aerului in incinte sau zone cu atmosfera coroziva sau cu mult praf, pentru a proteja
schimbatorul de caldura.

ATENTIE

Cazanul este furnizat fara circulator.
La selectarea locului de instalare a cazanului, luati in considerare spatiul pentru instalarea circulatorului.
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3.3 Amplasarea centralei

Fiecare echipament este insotit de un sablon de héartie inclus in ambalaj (vezi Fig. 12 Sablon de héartie).

Acest sablon permite pozitionarea tevilor pentru racordarea la instalatia de incalzire, la reteaua de gaz si la {evile de aspiratie aer/
evacuare gaze arse in momentul realizarii instalatiei hidraulice si Tnainte de instalarea centralei termice.

Acest sablon consta intr-o foaie groasa de hartie care trebuie fixatéd pe peretele ales pentru instalarea centralei termice, cu ajutorul
unei nivele.

Sablonul prezinta toate indicatiile necesare pentru a realiza orificiile de fixare in perete a centralei termice, fixare ce se realizeaza cu
ajutorul a doua suruburi cu dibluri cu expansiune.

Partea inferioara a sablonului permite insemnarea punctului exact unde ar trebui sa se intalneasca racordurile pentru conectarea la
conducta de alimentare cu gaz, de tur si retur pentru incalzire.

Partea superioara permite insemnarea punctelor unde vor fi pozi{ionate tevile de aspiratie aer/evacuare gaze arse.
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Fig. 12 Sablon de hartie
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3.4 Montarea centralei

Pentru tratarea apei instalatiei de incalzire, consultati paragraful Umplerea instalatiei.

A PERICOL

Inainte de a racorda centrala termica la tevile instalatiei de incalzire si de apa cald4, este necesar si efectuati o curatare
corespunzatoare a instalatiei.

fnainte de a pune in functiune o instalatie NOUA, efectuati curatarea acesteia in scopul eliminérii reziduurilor metalice
rezultate in urma procesarii si sudurii, a eventualelor uleiuri si grasimi care, daca ar ajunge in centrala termica, ar putea
sa o deterioreze sau sa ii afecteze buna functionare.

Inainte de punerea in functiune a unei instalatii ce a fost MODERNIZATA (au fost addugate radiatoare, a fost inlocuita
centrala termica etc.) efectuati curatarea acesteia pentru a inlatura eventualele namoluri si particule straine.

in acest scop, utilizati produse corespunzitoare non-acide disponibile pe piata.

Este interzisa folosirea solventilor care ar putea deteriora componentele centralei.

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele provocate persoanelor, animalelor sau bunurilor, ce rezulta din
nerespectarea celor de mai sus.

A PERICOL

in functie de starea de pastrare a instalatiei la care este conectat cazanul, este obligatoriu ca instalatorul si determine
necesitatea de a instala pe linia de retur a instalatiei un filtru in Y sau un filtru de indepartare a namolului sau un schim-
bator cu placi cu functie de separator hidraulic, cu dimensiuni adecvate pentru debitul de apa al instalatiei de incalzire.
Aceasta depinde si de tratamentul de curatare si de reparare a instalatiei care, in conformitate cu regulamentele in vigoa-
re, este efectuat la instalarea cazanului.

ATENTIE

Cazanul este furnizat cu 2 dibluri si 2 suruburi cu diametrul de 10 mm, potrivite pentru instalarea cazanului pe perete in:
* Beton

» Caramizi pline

e Caramizi perforate vertical

* Bloc din beton aerat

¢ Piatra naturala cu structura densa

Verificati ca peretele pe care va fi instalat cazanul sa fie potrivit pentru instalare. in caz contrar, alegeti un alt loc de in-
stalare.

Verificati ca suruburile si diblurile sa fie potrivite pentru tipul de perete pe care se va instala cazanul. In caz contrar, inlo-
cuiti cu un tip corect.

ATENTIE

Cazanul nu este dotat cu sistem de incarcare si de descarcare a instalatiei de incalzire.
Asigurati un sistem de incarcare si descarcare a instalatiei de incalzire, la exteriorul cazanului.

Instructiuni pentru instalator 41



M

ontarea centralei se face in felul urmator:
Fixati sablonul pe perete.
Efectuati in perete doua gauri de @ 14 mm pentru diblurile de fixare ale consolei de sustinere a centralei.
Daca este nevoie, efectuati orificii in perete pentru trecerea tevilor de aspiratie aer/evacuare gaze.
Fixati consola in perete cu ajutorul diblurilor din dotarea centralei termice.
Raportandu-va la partea inferioara a sablonului, pozitionati racordurile pentru a conecta:
» teava de alimentare cu gaz G;
» teava de tur pentru incalzire M;
» teava de retur pentru incalzire R;
Asigurati o conexiune pentru sistemul de evacuare a supapei de siguranta S.
Asigurati o conexiune pentru sistemul de evacuare a condensului.
Fixafi centrala termica pe consola de sustinere.
Fixati sifonul de evacuare a condensului pe cazan (consultati Fixarea sifonului de evacuare a condensului).
Cuplati sifonul la sistemul de evacuare a condensului cu tubul ondulat furnizat.
Conectati centrala la tevile de alimentare (vezi Conexiuni hidraulice la pagina 56).
Racordati centrala la sistemul de alimentare cu gaz (consultati par. Racordare la reteaua de gaz la pagina 55).
Racordati centrala termica la sistemul de evacuare a supapei de siguranta.
Racordati centrala termica la sistemul de aspiratie aer/evacuare gaze arse (vezi Sistem de aspiratie aer / evacuare gaze arse la
pagina 43).
Conectati alimentarea electrica, termostatul de ambianta (daca exista) si eventuale alte accesorii (vezi urmatoarele paragrafe).

3.41 Fixarea sifonului de evacuare a condensului

P

ATENTIE

entru fixarea sifonului, urmati instructiunile de mai jos: B
Fixati sifonul pe consola de suport a sifonului cu cele 2 suruburi de 3,9 2
x 8 mm. ° ° °
O] ©
Introduceti clema metalica deasupra tubului cazanului de evacuare a S
. @
condensului.

Fixati sifonul pe consola de suport a sifonului pe cazan cu cele 2 suruburi
de 4 x7 mm.
Strangeti clema metalica dintre tubului cazanului de evacuare a conden-
sului si sifon.

. . ~ . . uy
Introduceti sifonul in tubul cazanului de evacuare a condensului. & ﬁ ﬁ |

Sifonul de evacuare a condensului este dotat cu un tub intern si cu
o garnitura inelara de etansare deja montate (A).

Fig. 13 Fixarea sifonului
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3.5 \Ventilarea incaperii

Centrala termica este cu camera de combustie etansa fata de mediul in interiorul in care se instaleaza, prin urmare nu necesita reco-

mandari speciale cu privire la gurile de aerisire pentru aerul de combustie, asa cum se prevede referitor la incaperea in care trebuie
instalata.

Tn cazul instalatiei de tip B23 in incinta inchisa, trebuie asigurate deschideri de aerisire conform regulamentelor in vigoare din tara in
care se efectueaza instalarea.

A PERICOL

Centrala trebuie instalata obligatoriu intr-o incapere ce corespunde normelor si legilor in vigoare in tara de instalare si
care se infeleg a fi integral transcrise in acest document.

3.6 Sistem de aspiratie aer / evacuare gaze arse

Tn ceea ce priveste evacuarea gazelor arse in atmosfer si sistemele de aspiratie a aerului/evacuare a gazelor arse, respectati legile
si normele in vigoare, care se inteleg a fi integral transcrise in prezentul.

A PERICOL

Pentru aspiratia aerului/evacuarea gazelor arse trebuie utilizate conducte si sisteme originale prevazute de producator,
pentru centralele termice cu condens, rezistente la atacul acizilor de condens.

PERICOL

In cazul traversarii peretilor cu conducte de aspirare si evacuare duble sau coaxiale, sigilati intotdeauna spatiile dintre
conducte si pereti.

in cazul in care peretele este din material inflamabil, este obligatoriu sa aplicati izolant ignifug in jurul conductei de eva-
cuare a gazelor arse.

A PERICOL

Pentru cazanele cu conducte de aspirare si evacuare duble, in cazul in care traverseaza mansarde inflamabile, este obli-
gatoriu sa aplicati izolant ignifug in jurul conductei de evacuare a gazelor arse.

PERICOL

Asupra centralei termice sunt instalate dispozitive de siguranta pentru controlul evacuarii produsilor de combustie.
Este absolut interzisa utilizarea incorecta si/sau excluderea acestor dispozitive de siguranta.

in caz de defectiune la sistemul de aspirare aer / evacuare gaze arse, dispozitivele pun in stare de siguranti cazanul,
intrerupand alimentarea cu gaz, iar pe display se va afisa indicatia EROARE 3, EROARE 7, EROARE 45 sau EROARE 46.

in acest caz, este necesar s solicitati ca un centru de asistentd sau personal calificat sa verifice imediat dispozitivele de
siguranta, cazanul si conductele de aspirare aer/ evacuare gaze arse.

Dupa fiecare interventie asupra dispozitivelor de siguranta sau sistemului de aspirare aer/evacuare gaze arse, va fi nece-
sar sa efectuati o proba de functionare a cazanului.

in caz de inlocuire a dispozitivelor de siguranta, inlocuiti-le cu piese de schimb originale, furnizate de producator.
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3.6.1 Instalarea kiturilor de pornire
Consultati Fig. 14 Instalarea kit-ului pentru conducte duble si Fig. 15 Instalarea kit-ului pentru conducte coaxiale.

A PERICOL

Cu centrala termica pornita nu este tolerata nici o scurgere de gaze de combustie prin nicio garnitura.

Kit pentru conducte duble (furnizat cu cazanul)
Cuplajul cu flansa pentru evacuarea gazelor arse (A) este deja montat pe cazan.
Curatati plafonul cazanului de praf si alte resturi din urma lucrarilor de zidarie.

Fixati garnitura adeziva sub cuplajul cu flansa pentru aspirarea aerului (B). Garnitura trebuie sa se lipeasca in mod corect pe intreaga
suprafata.

Fixati cuplajul cu flanga pentru aspirarea aerului (B) pe plafonul cazanului in dreptul uneia dintre gaurile prevazute, utilizand suruburile
furnizate. Garnitura trebuie sa se lipeasca in mod corect pe intreaga suprafata a plafonului.

Fixati garnitura adeziva sub un buson de inchidere a gazelor arse (C). Garnitura trebuie sa se lipeasca in mod corect pe intreaga
suprafata.

Fixati busonul de inchidere a gazelor arse (C) pe plafonul cazanului in dreptul gaurii libere ramase, utilizadnd suruburile furnizate.
Garnitura trebuie sa se lipeasca in mod corect pe intreaga suprafata a plafonului.

Al doilea buson de inchidere a gazelor arse nu trebuie utilizat.

Kit pentru conducte coaxiale (optional)
Curatati plafonul cazanului de praf si alte resturi din urma lucrarilor de zidarie.

Scoateti cuplajul cu fla[1§é pentru evacuarea gazelor arse (A) montat din fabrica pe cazan desuruband cele 4 suruburi care 1l fixeaza
pe plafonul cazanului. Indepartati eventualele resturi de garnitura.

Fixati garnitura adeziva sub cuplajul coaxial cu flansa (c). Garnitura trebuie sa se lipeasca in mod corect pe intreaga suprafata.
Fixati cuplajul coaxial cu flansa (D) Tn dreptul gaurii de pe plafonul cazanului, utilizadnd suruburile furnizate. Garnitura trebuie sa se
lipeasca in mod corect pe intreaga suprafata a plafonului.

Fixati garniturile adezive sub cele doua busoane de inchidere a gazelor arse (C) furnizate impreuna cu cazanul. Garniturile trebuie
sa se lipeasca in mod corect pe intreaga suprafata.

Fixati busoanele de inchidere a gazelor arse pe plafonul cazanului in dreptul celor doua gauri prevazute, utilizand suruburile furnizate.
Garniturile trebuie sa se lipeasca in mod corect pe intreaga suprafata a plafonului.

Fig. 14 Instalarea kit-ului pentru conducte duble Fig. 15 Instalarea kit-ului pentru conducte coaxiale
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3.6.2 Instalarea tevilor si terminalelor

A PERICOL

Tevile de evacuare trebuie instalate cu o inclinare catre centrala termica astfel incat sa garanteze refluxul condensului
catre camera de combustie care e construita pentru a colecta si evacua condensul.

In cazul in care acest lucru nu este posibil, este necesar sa instalati in punctele de acumulare a condensului sisteme
capabile sa colecteze si sa transporte condensul catre sistemul de evacuare a condensului.

LEGENDA

A Aspiratie aer
S  Evacuarea gazelor arse
é Condens
0

Ploaie

===

INSU=ED =
>
L H H

Fig. 16 Exemple de instalare

Pentru instalarea tevilor, coturilor si terminalelor, precum si a altor accesorii de aspirare a aerului si evacuare a gazelor arse procedati
dupa cum urmeaza (vezi Fig. 17 Instalarea tevilor):

+ Curatati suprafetele si garniturile componentelor, indepartand eventualele urme de praf si alte resturi.
« Distribuiti un strat subtire de lubrifiant pe garnitura.
» Cuplati componentele printr-o rotatie usoara, impingand pana la capat.

A PERICOL

Cu centrala termica pornita nu este tolerata nici o scurgere de gaze de combustie prin nicio garnitura.

Fig. 17 Instalarea tevilor
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Terminale pe perete

Terminalele de aspirare a aerului si evacuare a gazelor arse, duble si coaxiale, sunt dotate la capat cu un gat (A) pentru fixarea rozetei
externe (vezi Fig. 18 Instalarea terminalelor pe perete).

Introduceti rozeta externa pe terminal pana la gat.

Introduceti terminalul, dinspre exterior, astfel incat rozeta externa sa se fixeze pe perete. Proeminenta terminalului de pe perete tre-
buie sa fie cea impusa de pozitia obligatorie a rozetei.

Introduceti rozeta interna din interior, pana ce ajunge pe perete.

Cuplarea eventualelor tevi, coturi sau altor componente nu trebuie sa fie efectuata in dreptul traversarii peretelui.

Fig. 18 Instalarea terminalelor pe perete

Placa pentru acoperisuri inclinate

Placa pentru acoperisuri inclinate poate fi utilizatéd pe acoperisuri cu inclinare de la 18° la 44° (vezi Fig. 19 Placa pentru acoperiguri
inclinate).

Indepértati elementele de acoperire (placi, tigle etc.) din zona acoperisului in care va fi instalata placa pentru acoperisuri inclinate.
Pozitionati placa pe acoperis.

Puneti elementele de acoperire (placi, tigle etc.) astfel incat apa de ploaie sa curga pe acoperis.

Montati capacul (A) pe placa. Capacul poate fi montat in 2 pozitii, in functie de inclinarea acoperisului.

Introduceti cosul de fum de sus prin placa.

Fig. 19 Placa pentru acoperisuri inclinate
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Cosuri de fum pe acoperis

Introduceti prin placa, de sus, cosul de aspirare a aerului si/sau evacuare a gazelor arse.

Pozitionati colierul antiploaie (A) pana la capat pe capacul placii pentru acoperisuri (B) si fixati-| cu surubul furnizat.

Mentineti distanta indicata in figura dintre colierul antiploaie si terminal.
Verificafi pozitionarea verticala a cosului si fixafi-l pe structura cu coliere sau alte sisteme de fixare.

Fig. 20 Instalarea cosului de fum pe acoperis

(*) =370 mm pentru accesoriile 0CAMISCAO00 si 0OCAMIASPO0O0.
= 270 mm pentru accesoriul OKCAMASPO0O0.
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3.6.3 Configurari posibile ale conductelor de aspiratie aer/evacuare gaze arse

Tip B23/B23P

Centrala termica conceputa pentru a fi conectata la un cos de tiraj sau la un dispozitiv de evacuare a gazelor arse in exteriorul inca-
perii in care este instalata.

Aerul este preluat din incaperea unde este instalata centrala si evacuarea gazelor arse se face in exteriorul incaperii.

Centrala termica nu trebuie dotata cu un dispozitiv de intrerupere a tirajului impotriva vantului, insa trebuie sa fie dotata cu un venti-
lator montat in amonte de camera de combustie/schimbator de caldura.

Tip C13/C13X

Centrala conceputa pentru a fi racordata la terminale orizontale de aspiratie si evacuare direct la exterior, prin conducte de tip coaxial
sau separate.

Distanta intre conducta de admisie aer si cea de iesire gaze arse trebuie sa fie de minim 250 mm si ambele terminale trebuie poziti-
onate in interiorul unui patrat cu latura de 500mm.

Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.

Tip C33/C33X
Centrala conceputa pentru a fi racordata la terminale verticale de evacuare si aspiratie direct la exterior prin conducte de tip coaxial
sau separate.

Distanta intre conducta de admisie aer si cea de iesire gaze arse trebuie sa fie de minim 250 mm si ambele terminale trebuie poziti-
onate Tn interiorul unui patrat cu latura de 500mm.
Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.

Tip C43/C43X
Centrala conceputa pentru a fi racordata la un cos de gaze arse colectiv compus din 2 tevi - una pentru aspiratia aerului de combustie
si alta pentru evacuarea produsilor de combustie, care pot fi coaxiale sau separate.

Cosul de tiraj trebuie sa corespunda standardelor in vigoare.
Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.

Tip C53

Centrala cu conducte separate pentru aspiratia aerului de combustie si evacuarea produsilor de combustie.
Aceste conducte pot evacua in zone cu presiuni diferite.

Se interzice amplasarea a doua terminale pe pereti opusi.

Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.

Tip C63/C63X

Centrala conceputa pentru a fi comercializata fara terminale de evacuare sau fara conducte de preluare a aerului si de evacuare a
produsilor de combustie.

Evacuare si aspirare realizate cu conducte comercializate si certificate separat.
Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.

Tip C83

Centrala conceputa pentru a fi racordata la un terminal pentru preluare aer de combustie si la un cos individual sau colectiv pentru
evacuarea gazelor arse.

Cosul de tiraj trebuie sa corespunda standardelor in vigoare.

Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.

Tip C93/C93X

Cazan conceput pentru a fi conectat prin intermediul unei conducte de evacuare intubata intr-un terminal vertical.

Compartimentul tehnic in care se afla sistemul de evacuare dispune, prin intermediul spatiului care se creeaza, si de o conducta
pentru aspirarea aerului de ardere.

Centrala termica trebuie dotata cu ventilator in amonte de camera de combustie/schimbatorul de caldura.
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3.6.4 Lungimea tuburilor de aspiratie aer / evacuare gaze arse

Lungimile sunt exprimate in metri echivalenti pe sistemul de evacuare a gazelor arse (M)

Pentru calculul lungimii efective a sistemului de aspirare aer / evacuare gaze arse trebuie sa se utilizeze pierderile de sarcina ale
accesoriilor (consultati Tabele cu pierderi de sarcind la pagina 57).

ATENTIE

Aceste valori se refera la conductele de aspiratie aer/evacuare gaze arse confectionate din tevi rigide si netede originale,
furnizate de producator.

KR 85
Lungimea maxima | Lungimea maxima | Lungimea maxima| Dezvoltare maxi-
Tio de instalar Diametru tevi la aspirare la evacuare totala ma rectilinie fara
ip de instalare [mm] L, L L, + L terminale (1)
[msef] [msef] [msef] [m]
J 80 - 20 20 6
B23/B23P @100 - 62 62 41
@ 80/125 - - 13 5
C13/C13X - C33/C33X 2 100/150 - - 3 20
@80 + I 80 20 20 20 6
C43/C43X - C83-C83 007 g 100 62 62 62 41
C63/C63X Prevalenta reziduala cosuri (Pmin-Pmax): 5 - 194 Pa
J 80
- 18 18 7
C93/C93X 133x133 (2)
@100 . 54 54 33
165x165 (3)

Tab. 10 Lungime tevi KR 85

KR 120
Lungimea maxima | Lungimea maxima | Lungimea maxima| Dezvoltare maxi-
Tip de instalare Diametru fevi la aspirare la evacuare totala ma rec_tilinie fara
[mm] La Ls La+Ls terminale (1)
[msef] [msef] [msef] [m]
B23/B23P @100 - 43 43 22
C13/C13X @ 100/150 - - 22 11
C33/C33X @ 100/150 - - 22 6
C43/C43X - C53 - C83 @ 100 + @ 100 43 43 43 22
C63/C63X Prevalenta reziduala cosuri (Pmin-Pmax): 5 - 275 Pa
@100
C93/C93X 165x165 (3) - 37 37 17

Tab. 11 Lungime tevi KR 120

(1) Dezvoltarea maxim4 rectilinie poate varia in functie de pierderile de sarcin ale terminalelor de aspiratie si de evacuare. In caz de
conducte de tip C9, valoarea indicata este lungimea maxima verticala a conductei din galerie.

(2) Lungimea maxima care poate fi dezvoltata intr-o galerie cu dimensiuni minime de 133x133 mm, inclusiv terminalul C9. Racordul
cu cazanul este compus dintr-o curba de 90°, cu diametrul de 80/125 mm si o prelungire a lungimii de un metru, cu diametrul de
80/125 mm.

(3) Lungimea maxima care poate fi dezvoltata intr-o galerie cu dimensiuni minime de 165x165 mm, inclusiv terminalul C9. Racordul
cu cazanul este compus dintr-un adaptor 80/125-100/150 mm la o curba de 90°, cu diametrul de 100/150 mm si o prelungire a lungimii
de un metru, cu diametrul de 100/150 mm.
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KR 150

Lungimea maxima | Lungimea maxima | Lungimea maxima| Dezvoltare maxi-
Tip de instalare Diametru tevi la aspirare la evacuare totala ma rec_tilinie fara
[mm] La Ls La+Ls terminale (1)
[msef] [msef] [msef] [m]
B23/B23P @ 100 - 34 34 12
C13/C13X @ 100/150 - - 17 11
C33/C33X @ 100/150 - - 17 1
C43/C43X - C53 - C83 2100 + & 100 34 34 34 12
C63/C63X Prevalenta reziduala cosuri (Pmin-Pmax): 10 - 290 Pa
@100
C93/C93X 165x165 (3) - 30 30 9

Tab. 12 Lungime tevi KR 150
(1) Dezvoltarea maxim4 rectilinie poate varia in functie de pierderile de sarcin ale terminalelor de aspiratie si de evacuare. In caz de
conducte de tip C9, valoarea indicata este lungimea maxima verticala a conductei din galerie.

(3) Lungimea maxima care poate fi dezvoltata intr-o galerie cu dimensiuni minime de 165x165 mm, inclusiv terminalul C9. Racordul
cu cazanul este compus dintr-un adaptor 80/125-100/150 mm la o curba de 90°, cu diametrul de 100/150 mm si o prelungire a lungimii

de un metru, cu diametrul de 100/150 mm.
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3.6.5 Tabele cu pierderi de sarcina

Pierderi de sarcina conducte separate @ 80 mm (in metri echivalenti pe sistemul de evacuare gaze arse (m.))

Componenta Cod KR 85

A S
Extensie M/F L=1000 mm OPROLUNGO00 0,5 1,0
Extensie M/F L=500 mm OPROLUNGO1 0,5 0,5
Curba 90° M/F 0CURVAXX02 1,0 1,5
Curba 45° M/F 0CURVAXX01 1,0 1,5
Racord in T pentru inspectie vizuala si colectare condens OKITRACTOO0 1,0 1,0
Racord in T M/M/F ORACCORTO00 1,0 1,0
Extensie telescopica M/F L=340...450 mm OPROLTELO1 0,5 0,5
Cos pentru evacuarea gazelor arse L=1380 mm 0CAMISCAQO0 - 6,5
Tub flexibil M/F L=20.000 mm 0TUBOFLEOQ1 13,0 20,0
Grila de aspiratie 0GRIGASPO1 7,0 -
Terminal de perete de evacuare gaze arse L=1000 mm 0TERMSCAO00 - 6,0
Cuplaj cu flansa pentru evacuarea gazelor arse OPARTFUMO1 - 0,0
Cuplaj cu flanga pentru aspirarea aerului 0TRONASPO0O 0,0 -
Cos de aspiratie/evacuare L=1380 mm (80+80 mm) 0CAMIASP0O0O 5,0 6,5

Tab. 13 Pierderi de sarcing conducte separate @ 80 mm

Pierderi de sarcinad conducte separate @ 100 mm (in metri echivalenti pe sistemul de evacuare gaze arse (m.))

Componenta Cod KR 85 KR 120 KR 150
A S A S A S
Cuplaj cu flansa pentru evacuarea gazelor arse (& 80 mm) OPARTFUMO1 - 0,5 - - - -
Cuplaj cu flanga pentru aspirarea aerului (& 80 mm) 0TRONASPO0 0,0 - - - - -
Curba 90° M/F (& 80 mm) 0CURVAXX02 3,0 5,0 - - - -
Grila de aspiratie (& 80 mm) 0GRIGASPO1 21,5 - - - - -
Extensie M/F L=500 mm (& 80 mm) OPROLUNGO1 1,0 1,5 - - - -
Adaptor M/F @ 80-100 mm ORIDUZIO13 0,0 2,0 - - - -
Extensie M/F L=500 mm OPROLUNGO07 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Extensie M/F L=1000 mm OPROLUNGO08 0,5 1,0 0,5 1,0 0,5 1,0
Extensie M/F L=2000 mm OPROLUNGO09 1,5 2,0 1,5 2,0 1,5 2,0
Curba 90° M/F cu inspectie 0CURVAXX08 2,5 3,5 2,5 3,5 2,5 4.0
Curba 90° M/F 0CURVAXX10 2,5 3,5 2,5 3,5 2,5 4,0
Curba 45° M/F 0CURVAXX11 2,0 3,0 2,0 3,0 2,0 3,0
Racord in T M/M/F ORACCORTO1 3,0 5,0 3,5 5,0 3,5 5,5
Racord in T M/M/F pentru inspectie vizuala ORACCORTO03 1,5 2,5 2,0 2,5 2,0 3,0
Terminal de acoperis, din ofel inoxidabil 0TERCOINO1 - 6,5 - 7,0 - 7,5
Tub flexibil M/F L=20.000 mm O0TUBOFLEO4 | 13,0 | 20,0 13,5 20,0 13,5 | 20,0
Terminal de perete de evacuare gaze arse L=1000 mm OTERMSCAO03 - 7,5 - 8,0 - 8,5
Terminal de aspiratie de perete L=1000 mm O0TERMASPO00 9,0 - 10,0 - - 10,5
Cuplaj cu flansa pentru evacuarea gazelor arse OPARTFUMOO - - - 0,0 - 0,0
Cuplaj cu flanga pentru aspirarea aerului 0TRONFLAOQ5 - - 0,0 - 0,0 -
Grila de aspiratie 0GRIGASP02 - - 9,5 - 9,5 -
Tab. 14 Pierderi de sarcind conducte separate @ 100 mm
A = aspiratie aer
S = evacuare gaze arse
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Pierderi de sarcina conducte concentrice @ 80/125 mm (in metri echivalenti pe sistemul de evacuare gaze arse (m.))

Componenta Cod KR 85
A+S

Extensie M/F L=1000 mm OPROLUNGO04 1,0

Extensie M/F L=500 mm OPROLUNGO05 0,5

Curba 90° M/F 0CURVAXX07 1,5

Curba 45° M/F 0CURVAXX06 1,0

Terminal de aspiratie/evacuare de perete L=900 mm OKITASCAO1 7,0

Kit de evacuare cu montare pe perete:

Terminal de aspiratie/evacuare de perete L=900 mm

Curbs 90° M/F OKITASCAOQ0 9,5

Adaptor M/F @ 60/100-80/125 mm

Cos de aspiratie/evacuare L=1200 mm OKITCACOO01 7,5

Adaptor M/F @ 60/100-80/125 mm OKITADCOQ0 1,0

Kit de evacuare cu montare pe acoperis:

Cos de aspiratie/evacuare L=1180 mm OKITCACOO00 8,5

Adaptor M/F @ 60/100-80/125 mm

Cuplaj cu flansa de aspiratie/evacuare OATTCOFLO1 0,0

Tab. 15 Pierderi de sarcina conducte concentrice @ 80/125 mm

Pierderi de sarcina conducte concentrice @ 100/150 mm (in metri echivalenti pe sistemul de evacuare gaze arse (m.))

Componenta Cod KR 85 | KR120 | KR 150
A+S A+S A+S
Cuplaj cu flansa de aspiratie/evacuare (& 80/125 mm) OATTCOFLO1 0,5 - -
Adaptor M/F @ 80/125-100/150 mm ORIDUZIO22 1,5 - -
Extensie M/F L=250 mm OPROLUNG20 0,5 0,5 0,5
Extensie M/F L=500 mm OPROLUNG21 0,5 0,5 0,5
Extensie M/F L=1000 mm OPROLUNG22 1,0 1,0 1,0
Extensie M/F L=2000 mm OPROLUNG23 2,0 2,0 2,0
Curba 90° M/F 0CURVAXX18 3,0 3,0 3,0
Curba 45° M/F 0CURVAXX19 1,0 1,0 1,0
Racord in T M/M/F cu capac (calea dreapta inchisa) ORACTTAPOO 3,5 3,5 4,0
Racord in T M/M/F cu capac (calea la 90° inchisa) ORACTTAPO1 0,5 0,5 0,5
Curba 15° M/F 0CURVAXX20 0,5 0,5 0,5
Curba 30° M/F 0CURVAXX21 1,0 1,0 1,0
Cuplaj T/M cu prize de analiza OATTCOVEQ7 0,0 0,0 0,0
Cuplaj T/M cu colectoare de condens OATTCOVEO08 0,0 0,0 0,0
Terminal de aspiratie/evacuare de perete L=900 mm O0TERMPAROO 75 8,0 8,5
Cuplaj cu flanga de aspiratie/evacuare OATTCOFLOO 0,0 0,0 0,0
Cos de aspiratie/evacuare L=1200 mm (& 80/125 mm)
Adaptor M/F @ 100/150-80/125 mm OTERMTETOO 15,0 14,0 16,5

Tab. 16 Pierderi de sarcina conducte concentrice @ 100/150 mm

A + S = aspiratie aer + evacuare gaze arse
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Pierderi de sarcina conducte @ 80 mm pentru tipul C9 in galerie 133x133 mm (in metri echivalenti pe sistemul de evacuare

gaze arse (mg))

Componenta Cod KR 85
A+S
Cuplaj cu flansa de aspiratie/evacuare (& 80/125 mm) OATTCOFLO1 0,0
Extensie M/F L=1000 mm (& 80/125 mm) OPROLUNGO04 1,5
Extensie M/F L=500 mm (& 80/125 mm) OPROLUNGO05 0,5
Curba 90° M/F (& 80/125 mm) 0CURVAXX07 1,5
Curba 45° M/F (& 80/125 mm) O0CURVAXX06 1,5
Extensie M/F L=1000 mm (& 80 mm) in galerie 133x133 mm OPROLUNGO00 1,0
Extensie M/F L=500 mm (& 80 mm) in galerie 133x133 mm OPROLUNGO1 0,5
Tub flexibil M/F L=20.000 mm (@ 80 mm) in galerie 133x133 mm 0TUBOFLEO1 20,0
Terminal de acoperis, din plastic pentru canal de ventilatie (&d 80 mm) in galerie 133x133 mm 0COPECAFO00 7,0
Curba 90° M/F (& 80 mm) in galerie 133x133 mm 0CURVAXX02 1,5

Tab. 17 Pierderi de sarcind conducte @ 80 mm pentru tipul C9 in galerie 133x133 mm

Pierderi de sarcina conducte @ 100 mm pentru tipul C9 in galerie 165x165 mm (in metri echivalenti pe sistemul de evacuare

gaze arse (msef))

Componenta Cod KR 85 | KR120 | KR 150
A+S A+S A+S
Cuplaj cu flansa de aspiratie/evacuare (& 80/125 mm) OATTCOFLO1 0,5 - -
Adaptor M/F @ 80/125-100/150 mm ORIDUZIO22 3,0 - -
Cuplaj cu flansa de aspiratie/evacuare (& 100/150 mm) OATTCOFLOO - 0,0 0,0
Curba 90° M/F (@ 100/150 mm) 0CURVAXX18 5,0 5,0 5,0
Extensie M/F L=1000 mm (& 100/150 mm) OPROLUNG22 1,5 1,5 1,5
Extensie M/F L=500 mm (& 100 mm) in galerie 165x165 mm OPROLUNGO07 0,5 0,5 0,5
Extensie M/F L=1000 mm (& 100 mm) in galerie 165x165 mm OPROLUNGO08 1,0 1,0 1,0
Extensie M/F L=2000 mm (& 100 mm) in galerie 165x165 mm OPROLUNGO09 2,0 2,0 2,0
Tub flexibil M/F L=20.000 mm (& 100 mm) in galerie 165x165 mm 0TUBOFLEO4 20,0 20,0 20,0
Curba 90° M/F (& 100 mm) in galerie 165x165 mm 0CURVAXX10 3,0 3,0 3,0
Tab. 18 Pierderi de sarcind conducte @ 100 mm pentru tipul C9 in galerie 165x165 mm
A+ S = aspiratie aer + evacuare gaze arse
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3.7 Cresterea randamentului arderii

3.71  Functie TEST MANUAL

Cazanul dispune de functia TEST MANUAL, care trebuie utilizata pentru masurarea in timpul functionarii a randamentului combustiei

si pentru a regla arzatorul.

Functia TEST MANUAL permite activarea functionarii cazanului la o putere fixa reglabila.

Functia TEST MANUAL are o duratd maxima de 15 minute.

Pentru a activa functia TEST MANUAL, urmati instructiunile de mai jos.

Accesati MENIUL TEHNICIAN (consultati MENIU TEHNICIAN la pagina 60).

Selectati ,4. DIAGNOSTIC” si apasati pe .

Selectati ,3. Test manual” si apasati pe .

Apasati pe pentru a porni functia TEST MANUAL.

Apasati pe tastele D sau =D pentru a mari sau redu-
ce puterea (de la 0% la 100%).

Efectuati verificarile si masuratorile.

Functia TEST MANUAL are o durata maxima de 15 minute.

Pentru a opri functia TEST MANUAL, apasati pe .
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3.7.2 Masuratori

Centrala este prevazut cu doud racorduri : una pentru conectarea tubulaturii de admisie a aerului A si unul pentru racordarea tubula-
turii de evacuare a fumului B (a se vedea Fig. 21 Prize de analiza a combustiei).

Racordurile sunt prevazute cu prize pentru analiza combustiei.
Tn cazul in care nu se utilizeaz4 racordurile initiale din dotare, asigurati prize de analiz& a combustiei.

Tnainte de a efectua masurétorile, scoateti capacele de pe orificiile situate pe racorduri.
Pentru determinarea randamentului arderii este nevoie sa efectuati urmatoarele operatiuni:
» Valoarea masurata a aerului de ardere prelevata din racordul de aspirare a aerului.

» Valoarea masurata a temperaturii gazelor arse si a CO, prelevata din racordul de evacuare a gazelor arse.

Efectuati masuratorile specifice cu centrala in functiune.

A PERICOL

Dupa finalizarea analizei combustiei, montati la loc capacele pe orificiile racordurilor.

Fig. 21 Prize de analizd a combustiei

3.8 Racordare la reteaua de gaz

Diametrul tevii de gaz va fi dimensionat in functie de lungimea sa, de tipul de traseu si de debitul de gaz.
Teava de alimentare cu gaz trebuie sa aiba o sectiune egala sau superioara celei utilizate pentru centrala termica.

A PERICOL

Respectati normele de instalare in vigoare care se infeleg a fi transcrise integral in prezentul manual.

Reamintim ca inainte de a da in exploatare o instalatie de distributie interna a gazului, adica inainte de racordarea la con-
tor, trebuie verificata etanseitatea.

Daca vreo parte nu este la vedere, verificarea etanseitatii se va face inainte de acoperirea tevilor.
Verificarea etanseitatii NU trebuie efectuata cu gaz combustibil: utilizati in acest scop aer sau azot.

Este interzisa cautarea scaparilor cu flacara atunci cand exista gaz in tevi; utilizati in acest scop produsele speciale care
se gasesc in comert.

Pentru a conecta racordul de gaz al centralei termice la tevile de alimentare, este obligatoriu sa interpuneti o garnitura de
etansare de marime si din material adecvat.

Se interzice folosirea caltului, teflonului si a altor materiale similare.
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3.9 Conexiuni hidraulice

3.9.1 Incilzire centrald
Tnainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatata pentru a elimina corpurile stréine care pot proveni de la componente si care
pot defecta pompa de circulatie si schimbatorul de caldura.

Tevile tur si retur ale sistemului de incalzire trebuie sa fie racordate la conexiunile corespunzatoare de 12" M si R (vezi Fig. 12 Sablon
de hartie).

Sistemul de evacuare al supapei de siguranta trebuie sa fie conectat la cazan pe racordul S (consultati Fig. 12 Sablon de hartie).

ATENTIE

Se recomanda sa directionati scurgerea supapei de siguranti a centralei in canalizare. in lipsa unei astfel de masuri,
exista pericolul inundarii incaperii in care este montata centrala.

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele provocate persoanelor, animalelor sau bunurilor, ce rezulta din
nerespectarea celor de mai sus.

3.9.2 Evacuare condens

Pentru evacuarea condensului respectati legile si normele in vigoare care se inteleg a fi transcrise integral in prezentul.

Tn cazul in care nu exista interdictii specifice, condensul produs in faza de ardere trebuie sa fie transportat (prin intermediul evacuérii
condensului) catre un sistem de evacuare care i permite scurgerea in reteaua de canalizare care, dat fiind caracterul bazic, neutra-
lizeaza aciditatea condensului gazelor arse. Pentru a evita revenirea mirosurilor neplacute din reteaua de canalizare se recomanda
adaugarea unui capac anti-miros intre sistemul de evacuare condens si reteaua de canalizare. Sistemul de evacuare a condensului
si refeaua de canalizare trebuie sa fie construite din materiale corespunzatoare, rezistente la atacul apei de condens.

ATENTIE

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele provocate persoanelor, animalelor sau bunurilor, ce rezulta din
nerespectarea celor de mai sus.

3.10 Conectare la refeaua electrica

Centrala termica este furnizata cu un cablu de alimentare tripolar, deja conectat la un capat la placuta electronica si protejat impotriva
ruperii de un sistem de blocare cablu.

Centrala trebuie sa fie conectata la o retea electrica cu parametrii 230V si 50 Hz.

La conectare, respectati polaritatea conectand corect faza si nulul.

La conectare trebuie sa respectati normele si standardele in vigoare mentionate.

in amonte de centrala trebuie instalat un intrerupator bipolar, cu distanta minima dintre contacte de 3 mm, iar accesul la acesta trebuie
sa fie liber, pentru ca in caz de necesitate sa poata fi intrerupta alimentarea si sa poata fi efectuata in siguranta orice operatiune de
intretinere.

Alimentarea electrica a centralei trebuie sa fie protejata cu un intrerupator diferential magnetotermic cu putere de intrerupere cores-
punzatoare. Reteaua de alimentare electrica trebuie sa fie legata la pamant, in siguranta.

Tndeplinirea acestei cerinte de sigurants este de o importanti fundamentala; in cazul in care aveti orice fel de dubii, apelati la speci-
alisti pentru o verificare detaliata a instalatiei electrice.

ATENTIE

Producatorul nu poarta nicio raspundere pentru daunele provocate de lipsa impamantarii: nu sunt considerate prize de
impamantare corespunzatoare tevile instalatiilor de gaz, hidraulice sau de incalzire.

3.11 Conectarea la termostatul de ambianta (optional)

Centrala termica poate fi conectata la un termostat de ambianta (optional, nu este obligatoriu).

Contactele termostatului de mediu vor trebui sa fie fara potential si sa suporte o sarcina de 5 mAla 24 VDC.

Cablurile termostatului trebuie conectate la bornele (23) si (24) ale placutei electronice (vezi Schema electrica la pagina 75) dupa ce
a fost eliminata puntea furnizata cu centrala termica.

Cablurile termostatului nu trebuie izolate impreuna cu cablurile de alimentare electrica.
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3.12 Instalarea si functionarea cu comanda la distanta Open Therm (optional)

ATENTIE

Utilizati doar comenzi la distanta originale, furnizate de producator.
Daca se utilizeaza comenzi la distanta neoriginale, care nu au fost furnizate de producator, functionarea corecta a comen-
zii la distanta si a centralei termice nu este garantata.

Centrala termica poate fi conectata cu o comanda la distantda Open Therm (optional, nu obligatoriu, furnizatd de producator).
Instalarea comenzii la distanta trebuie sa fie efectuata exclusiv de catre personal calificat.

Pentru instalarea comenzii la distanta urmati instructiunile anexate comenzii la distanta.

Pozitionati comanda la distan{a pe un perete in interiorul locuintei, la o inal{ime de circa 1,5 m de la podea, in pozitie corespunzatoare
pentru a oferi temperatura ambianta corecta, evitand instalarea in nise, in spatele usilor sau a perdelelor, in apropierea surselor de
caldura, expusa direct razelor soarelui, curentilor de aer sau stropilor de apa.

Cablurile comenzii la distanta trebuie conectate la bornele (27) si (28) ale placutei electronice (vezi Schema electrica la pagina75).
Conectarea comenzii la distanta este protejata impotriva polaritatji false, acest lucru insemnand ca legaturile pot fi schimbate.

ATENTIE

Comanda la distanta nu trebuie sa fie conectata la alimentarea electrica 230 V ~ 50Hz.

Cablurile comenzii la distanta nu trebuie sa fie izolate cu cablurile de alimentare electrica: daca acest lucru nu este posi-
bil, eventualele interferenfe cauzate de alte cabluri electrice ar putea afecta funcf{ionarea comenzii la distanta.

Dupa instalarea Telecomenzii, initializati-o:

+ Treceti telecomanda pe modul OFF.

+ Apasati concomitent pe tastele ,Prog” si ,Reset” si mentineti-le apasate pana ce apare textul ,PAr”.

+ Eliberatj tastele si apoi apasati-le simultan din nou pana ce apare textul ,P13# intermitent si valoarea ,0".
+ Eliberatj tastele ,prog” si ,Reset” si apasati pe tasta centrala pentru a afisa intermitent valoarea ,0”.

* Rotiti butonul central pana cand apare valoarea ,1”.

+ Apasati pe tasta ,Reset” pentru a parasi modul de programare.

Pentru programarea completa a telecomenzii consultati manualul de instructiuni din kitul acesteia.

Comunicatia dintre placé si telecomandé are loc atunci cand cazanul este in orice mod de functionare: STAND-BY, VARA, IARNA,
NUMAI INCALZIRE.
Afisajul centralei arata setarile efectuate de telecomanda, in ceea ce priveste modurile de functionare.

3.13 Instalarea sondei externe (optional) si functionarea la temperatura fluctuanta

Centrala termica poate fi conectata la o sonda pentru masurarea temperaturii externe (optional, nu este obligatoriu, furnizata de pro-
ducator) pentru functionarea la temperatura fluctuanta.

Dupa detectarea temperaturii externe, cazanul regleaza automat temperatura apei de incalzire, conform unei curbe climatice.

ATENTIE

Utilizati doar sonde externe originale, furnizate de producator.

Daca se utilizeaza sonde externe neoriginale, care nu au fost furnizate de producator, functionarea corecta a sondei ex-
terne si a centralei termice nu este garantata.

Sonda pentru masurarea temperaturii externe trebuie conectata cu un cablu cu izolatie dubla cu secfiunea minima de 0,35 mm2.
Sonda externa trebuie sa fie conectata la bornele (21) si (22) ale placii electronice (consultati Schema electrica la pagina 75).
Sonda externa trebuie sa fie conectata cu un cablu coaxial ecranat cu conductor dublu cu ecran conectat la masa si lungimea maxima
de 50 de metri.

Conductoarele trebuie sa aiba sectiunea minima de 1 mm?2.

Instructiuni pentru instalator 57



ATENTIE

Cablurile sondei pentru masurarea temperaturii externe NU trebuie trase impreuna cu cablurile de alimentare electrica.

Sonda externa trebuie instalata pe un perete expus catre NORD-NORD EST, in pozitie ferita de agentii atmosferici.
Nu instalati sonda externa in golul ferestrelor, in apropierea gurilor de ventilatie sau Tnh apropierea surselor de caldura.

Dupa instalarea sondei externe, trebuie sa ii activati functionarea modificand parametrul ,1.6. Tip de solicitare” din MENIUL TEHNI-
CIAN.
* Accesati MENIUL TEHNICIAN (consultati MENIU TEHNICIAN la pagina 60).

+ Selectati ,1.6. Tip de solicitare” si apasati pe .
+ Selectati ,Sonda externa” si apasati pe .

Curba climatica este calculata automat de placa aferenta cazanului in functie de valoarea a 4 parametri din MENIUL TEHNICIAN:
* ,1.2.2. Temperatura maxima setatd” (Tm_max in imagine)

+ ,1.2.3. Temperatura minima setata” (Tm_min in imagine)

* ,1.3.1. Temp. externa incal. maxima” (Te_max in imagine)

+ ,1.3.2. Temp. externa incal. minima” (Te_min Tn imagine)

Pentru a schimba curba climatica este necesar sa modificati acesti 4 parametri.

Tm (°C)
90
Tm_max 80 ¢ A
(+80°C) 1
70 | Q
60 Q) ! \\
eco | \
Tm_ec°50 l------\-l---l--------.
40 AN N\
! N N
Tm_min 30 4------+--- -------i_______x_______ (\ *; ¢ : Te_off
(+30°C) | T 4 (OFF)
20
I I
-30 -20 -10 0 10 20 30  Te (°C)
Te_max Te_min Te_off
(-10°C) (+18°C) (+25°C)

Fig. 22 Curbé climatica

Tm indica temperatura pe tur in °C
Te indica temperatura externa in °C

Tn caz de functionare in modul ECO (setat cu timer-ul sau cu tasta ) curba climatica este redusa cu valoarea setata cu parametrul
»1.2. Reducerea valorii de referinta ECO” din MENIUL UTILIZATOR).

Tn acest caz, daca temperatura de alimentare coboaré sub valoarea minimé setatd (parametrul ,1.2.3. Temperatura minima setata
din MENIUL TEHNICIAN), cazanul se opreste.

Se poate seta oprirea cazanului cand temperatura externa depaseste o valoare specificata.
Pentru a activa aceasta funcitie, trebuie sa setati parametrul ,1.3.3. Temp. externa incal. Off’ la valoarea dorita (Te_off in imagine).
Tn caz contrar, aceasté valoare trebuie setat& la ,OFF”.
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3.14 Functionare cu semnal extern 0-10V

Cazanul poate fi comandat cu un semnal extern 0-10VDC.
Controlul poate fi efectuat pe baza puterii sau temperaturii.

ATENTIE

Daca se seteaza controlul de la semnalul extern 0-10 VDC in baza puterii, va trebui sa instalati o sonda de temperatura pe
linia de alimentare a cazanului, de conectat la controlerul extern 0-10 VDC.

Sonda va trebui sa fie instalata in apropierea cazanului, inainte de eventuale disjunctoare hidraulice sau schimbatoare
in placi.

Sonda trebuie sa evite ca temperatura de alimentare sa depaseasca temperatura maxima setabila in cazan (85°C).

Pentru a activa verificarea semnalului extern 0-10VDC, trebuie sa efectuati urmatoarele setari:
* Setati parametrul ,1.6. Tip de solicitare” din MENIUL TEHNICIAN LA:
» Semnal 0-10V [%] pentru controlul pe baza puterii.
» Semnal 0-10V [SP] pentru controlul pe baza temperaturii.
+ Setati cazanul in modul IARNA sau DOAR INCALZIRE.
« Scurtcircuitati intrarea TA a placii electronice (intrarile 23 si 24).

Programarea intervalelor orare de functionare a cazanului este alocata controlerului extern 0-10VDC.

Din acest motiv, timer-ul cazanului trebuie sa fie dezactivat (parametrul ,1.3.1. Activare/dezactivare timer local” din MENIUL UTILIZA-
TOR, care trebuie sa fie setat pe ,Dezactivat” (consultati Setare TIMER).

Puterea/temperatura de incalzire a cazanului este controlata de semnalul 0-10VDC in modul urmator:

Semnal 0-10VDC de crescut Functionare cazan
semnal < 2V Cazan oprit
2V < semnal £ 10V Cazan pornit cu variatie liniara a puterii/temperaturii
Semnal 0-10VDC de scazut Functionare cazan
2V < semnal £ 10V Cazan pornit cu variatie liniara a puterii/temperaturii
1V < semnal £ 2V Cazan pornit la puterea/temperatura minima
semnal < 1V Cazan oprit
Semnal 0-10V [%] Puterea Semnal 0-10V [%] Temperatura
Pmax Tmax

Pmin Tmin

VvV 2V 3V 4V 5V 6V 7V 8V 9V 10V v 2v 3V 4V 5V 6V 7V 8V 9V 10V

Fig. 23 Semnal 0-10VDC
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3.15 MENIU TEHNICIAN

ATENTIE

Modificarea parametrilor din MENIUL TEHNICIAN este rezervata centrelor de asistenta sau personalului calificat.

Verificati ca display-ul cazanului s& fie pornit, nu in modul ,OFF”. Tn caz contrar, apasati pe tasta @ pentru a porni cazanul.

Apasati pe tasta pentru a accesa lista meniurilor.
Apasati pe tasta D (intermediar) pentru a accesa MENIUL TEHNICIAN.

Accesul la MENIUL TEHNICIAN este protejat prin parola ,2 3 1”.

Pentru a introduce parola, utilizaij tastele D Si =D si apasati pe .

Apasati pe tastele @ @ pentru a derula meniul.

Apasati pe tasta pentru a accesa submeniurile sau pentru a accesa un parametru.

Apasati pe tasta @D pentru a reveni la ecranul anterior.

MENIU

EQ UTILIZATOR
LT:XTEHNICIQN
[«

Meniu tehnician

n Introduceti codul . .
il -
£ Pentru a selecta [Z4 D

confirmare

Meniu tehnician

. INCALZIRE

. APA MENAJERA

. Setari sistem

. Diasnostic

. Setari utilizator

© @

o g s w =

. Cascada

conferma

Pentru o explicatie detaliata a elementelor MENIULUI TEHNICIAN, consultati paragrafele Tabel de navigare MENIU TEHNICIAN si

Descrierea randurilor MENIULUI TEHNICIAN la paginile 67 si 66.
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3.15.1 Tabel de navigare MENIU TEHNICIAN

Meniu tehnician

1. INCALZIRE

Submeniu 1 Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
1. Setare putere 1. Putere maxima 100% 0+ 100%
incélzire 2. Putere minima 0% 0+ 100%
1. Temperaturavmaxma 80°C 20 = 85°C
absoluta
2. Temperatura maxima o ono
2. Temperaturi incal- P setats 75°C 20 +80°C
zire P
3. Temperatur? minima 40°C 20 = 70°C
setata
4. Histerezis incalzire 3°C 2+10°C
1. Temp. ex’Fer?a incal. -10°C 34+ 10°C
maxima
2. Temp. gx_terpa incal. 18°C 15 + 25°C
minima
3. Parametri sonda OFF
externa 3. Temp. externa incal. OFF OFF 7 +30°C
4. Tabel setpolnt tem ex- Afisare tabel
terna
5. Curba incalzire Afisare curba
4, Setare pompa 1. Durata postcirculare 5 min 1+ 30 min
5. Temporizare pornire - 1 min 0+ 15 min

6. Tip de solicitare

Termostat mediu

Sonda externa
Termostat mediu
Semnal 0-10V [%]
Semnal 0-10V [SP]

1. Putere apé mena- 1. Putere maxima 100% 0+ 100%
jera 2. Putere minima 0% 0+ 100%
1. Temperatura fierbator 80°C (*) 35+ 85°C
2. Temper_atLirl apa 2. Temperat.ur? apa mena- 60°C 35 = 65°C
menjera jera
3. Hiterezis apa menajera 3°C 2+10°C
5 iers FF
2. Apa menajera 3. Setare pompa 1. Durata postcirculare 30 sec - (1)80 sec
1. Stare instalatie sanitara Activat ACtIV?t
o Dezactivat
4. Setare prioritate
2. Timeout OFF OFF
' 1+ 60 min
5. Viteza minima Contact
= - Contact N
pompa Senzor (*)

setata la punctul ,,2.2.2. Temperatura apa menajera” + 20°C.
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Meniu tehnician

Submeniu 1

3. Setari sistem

1. Parametri cazan

Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
1. Putere pornire (**) 0+ 100%
2. Intarziere control sifon 10 sec 0 + 60 sec
3. Numar pompe cazan Pompa dubla Pompizlrr?:gzze;)l(;u 3cai
4. Viteza maxima pompa 100% 15+ 100
5. Tip de solicitare 15% 15+ 100
6. Anti-legionella Dezactivat D:zcatlcvt?\}a t
7. Protectie corp cazan Dezactivat DeAzCetllcvt?\;[a t
8. Delta corp cazan 10°C 5+20°C
9: Coptrolullprotecv:tiei 5 Activat Activat
schimbéatorului de céldura Dezactivat
10. Parametri modbus 1 0 =247
. Durai %u(r:sé? supapa 10 sec 1+ 255 sec
12. lesire releu 1 Functie Alarma i;;ggggggf
13. Vitezé maxima ven- (**) 300 + 12750 rpm
tilator
14. VitezéI minima venti- (**) 300 + 12750 rpm
ator
15. Durata preventilatie 30 sec 0 + 255 sec
16. Durata postventilatie 30 sec 0 + 255 sec
17. Viteza postventilatie 5100 rpm 300 + 12750 rpm
18. Durata stabilizare 40 sec 0 + 255 sec
19. Rata panta CH (**) 0 +60°C
20. Arzator cu flux ON (**) 0 + 3825 I/hour
21. Arzator cu flux OFF (™) 0 + 3825 I/hour
22. Viteza APS (**) 0 + 12750 rpm
23. Viteza max. APS (™) 0 +12750 rpm
24. Durata comutare APS 10 sec 10 + 255 sec
25. Pas APS 50 rpm 50 + 500 rpm
% Sormi panta dese 19% 0+ 100%
T s o
28. Fan Kp Up 50 0+127
29. Fan Ki Up ™) 0+ 255
30. Fan Kp Down (™) 0+127
31. Fan Ki Down (™) 0+ 255
32. CHKP 3 0+127
33. CHKI 230 0+ 255
34. DHW KP 3 0+127
35. DHW KI 230 0+ 255

(**) In functie de model. Consultati Tab. 19 Parametri specifici pentru fiecare model la pagina 65.
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Meniu tehnician

Submeniu 1

Submeniu 2

Submeniu 3

Valoare din fabrica

3. Setari sistem

2. Setari interfata
utilizator

1. Limba

Engleza

Valori reglabile

Engleza
Italiana
Polona
Franceza
Spaniola
Rusa
Turca
Romaéana
Bulgara
Germana

2. Unitate de
masura

Celsius

Fahrenheit
Celsius

3. Setare data

zi/luna
anul

4. Setare ceas

24 ore
12 ore

ore : minute

3. Setari intrefj-
nere

1. Informatje asis-
tenta

2. Data intretinerii

ca (max. 13 cifre).

Introducerea numarului de telefon al Centrului de asistenta tehni-

Introducerea datei urmatorului control de intretinere programata

4. Diagnostic

1. Informatji cazan

Afisarea parametrilor principali ai cazanului.

metrului.

Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe pentru a afisa graficul temporal al para-

2. Istoric erori

3. Test manual

Afisarea ultimelor erori de functionare a cazanului.

Apasati pe m pentru a afisa starea cazanului in momentul erorii.

OFF

OFF
0-100%
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Meniu tehni- Submeniu 1 Submeniu 2 Submeniu 3 Valoare din fabrica Valori reglabile
cian
1. Reglare Eempe- 75°C 20 + 80°C
1. Reglare tempe- ratura
ratura 2. Temperatura ex- OFF OFF
terna oprire 7 +30°C
2. Reducere setpoint o - EN°
ECO - 50°C 0 +50°C
1. Activare / dezacti- . Activat
. Activat .
vare timer local Dezactivat
1. Incalzire Luni
Marti
Miercuri
3. Setare timer ijo' )
. . ineri
2. Setare timer Luni SAmbAtS
Duminica
Luni - Vineri
Luni - Duminica
Sambata - Duminica
5. SETARI UTI- 1. Reglare tempe- o - qmo
LIZATOR ratura i 80°c 35+85°C
2. Reducere setpoint o - EA°
ECO - 20°C 0 +50°C
1. Activare / dezacti- . Activat
. Activat .
vare timer local Dezactivat
Luni
2. Apa menajera Mar;i .
Miercuri
3. Setare timer VfJOI .
. . ineri
2. Setare timer Luni SaAmbAtS
Duminica
Luni - Vineri
Luni - Duminica
Sambata - Duminica
1. Temperatura - 20°C 20 + 80°C
incalzire
3. Vacanta 5T tUrA apa
- Tempera urva apa ) 80°C 35 + 85°C
menajera
64
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Meniu tehnician Submeniu 1 Submeniu 2 Valoare din fabrica Valori reglabile
1. Intarziere rpodule 30 sec 0 + 255 sec
cascada
2. Putere minima 10% min 0+ 100%
modul.
3. Putere arzator unic | Tn functie de model 0 + 2550 kW
1. Setari cascady | - Cazane instalatie 0 0+6
sanitara
5. Durata loop PI 5 sec 1+15sec
6. Cascada tars im3 R
6. Vltez? maxmai\ pom 100% 15 + 100
pa cascada
7. Vltezva mlnlmel pom- 30% 15 + 100
pa cascada

Afisarea informatiile sistemului in cascada.

2. Informatii cascada | Dacg este prezent simbolul ,* apasati pe (°%) pentru a afisa graficul temporal
al parametrului.

3. Autodetect cascada | Apzsati pe (%) pentru a activa configurarea automata a sistemului in cascada.

7. SETARI DIN FA-
BRICA Apasati pe pentru a restabili setarile din fabrica (***).

1. 45KW AUX Metan
2. 45KW AUX GPL
3. 45KW Metan
4. 45KW GPL
5. 60KW AUX Metan
6. 60KW AUX GPL
7. 60KW Metan
8. 60KW GPL
9. 85KW AUX Metan
N ) 10. 85KW AUX GPL
8. TIP DE CAZAN - - In functie de model 11. 85KW Metan
12. 85KW GPL
13. 120KW AUX Metan
14. 120KW AUX GPL
15. 120KW Metan
16. 120KW GPL
16. 150KW AUX Metan
17. 150KW AUX GPL
18. 150KW Metan
19. 150KW GPL

(***) Daca sunt restabilite setarile din fabrica, se incarca parametrii aferenti modelului de 45 kW cu metan.
in cazul in care cazanul de care dispuneti este un model diferit, dupa restabilirea setérilor din fabrici, va trebui si se-

lectati ,,8. TIP DE CAZAN”, sa alegeti modelul de cazan corect si sa apasati pe .

Parametru KR 85 KR 85 KR 120 KR 120 KR 150 KR 150

Metan Propan Metan Propan Metan Propan
3.1.1. Putere pornire [%] 25 25 25 25 15 15
3.1.13. Maximum fan speed [rpm] 6300 6050 7500 7200 7900 7700
3.1.14. Minimum fan speed [rpm] 1640 1630 1780 1720 1930 1865
3.1.19. CH slope rate 5 5 5 5 5 5
3.1.20. Flow burner ON [I/hour] 1500 1500 2250 2250 3000 3000
3.1.21. Flow burner OFF [l/hour] 1350 1350 2025 2025 2700 2700
3.1.22. APS Speed [rpm] 3600 3600 4250 4250 4500 4500
3.1.23. APS Max Speed 3850 3850 4500 4500 4750 4750
3.1.29. Fan Ki Up 244 244 244 244 240 240
3.1.30. Fan Kp Down 50 50 50 50 40 40
3.1.31. Fan Ki Down 250 250 250 250 253 253
Tab. 19 Parametri specifici pentru fiecare model
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3.15.2 Descrierea randurilor MENIULUI TEHNICIAN

Ref.

Descriere

1. INCALZIRE

1.1. Setare putere incalzire

1.1.1. Putere maxima

Setarea puterii maxime utilizabile fata de cea disponibila.

1.1.2. Putere minima

Setarea puterii minime utilizabile fata de cea disponibila (0% corespunde puterii minime a arza-
torului).

1.2. Temperaturi incalzire

1.2.1. Temperatura maxima
absoluta

Setarea temperaturii maxime de alimentare pentru incalzire tolerata a cazanului.

1.2.2. Temperatura maxima
setata

Setarea valorii de referintd a temperaturii de alimentare incalzire. (Corespunde parametrului
»1.1.1. Reglare temperatura” din MENIUL UTILIZATOR)

1.2.3. Temperatura minima se-
tata

Setarea temperaturii minime de alimentare pentru incalzire a cazanului.

1.2.4. Histerezis incalzire

Valoare maxima tolerata peste valoarea de referin{a a temperaturii de alimentare pentru incalzi-
re. Dupa depasirea acestei valori, arzatorul se opreste.

1.3. Parametri sonda externa

1.3.1. Temp. externa incal. ma-
xima

Setarea temperaturii externe minima corespunzatoare temperaturii maxime de alimentare.

1.3.2. Temp. externa incal. mi-
nima

Setarea temperaturii externe maxima corespunzatoare temperaturii minime de alimentare.

1.3.3. Temp.
OFF

externa Tincal.

Setarea temperaturii externe pentru dezactivarea functiei de incalzire (trecerea la modul VARA
sau STAND-BY).

1.3.4. Tabel setpoint tem ex-
terna

Afisarea tabelului de corespondenta dintre temperatura externa si temperatura de alimentare
pentru incalzire, drept curba climatica setata.

1.3.5. Curba incalzire

Afisarea graficului curbei climatice setate.

1.4. Setare pompa

1.4.1. Durata postcirculare

Setarea timpului de post-circulare a pompei la functionarea pentru incalzire.

1.5. Temporizare pornire

Interval de timp intre doua porniri consecutive ale arzatorului.

1.6. Tip de solicitare

Selectarea tipului de comanda de incalzire conectata la cazan.

2. APA MENAJERA

2.1. Putere apa menajera

2.1.1. Putere maxima

Setarea puterii maxime utilizabile fata de cea disponibila.

2.1.2. Putere minima

Setarea puterii minime utilizabile fata de cea disponibila (0% corespunde puterii minime a arza-
torului).

2.2. Temperaturi apa menjera

2.2.1. Temperatura fierbator

Setarea temperaturii apei de alimentare pentru incalzirea boilerului (numai in prezenta termosta-
tului de boiler) (*).

2.2.2. Temperatura apa mena-
jera

Setarea temperaturii apei menajere (numai in prezenta sondei de boiler).

2.2.3. Hiterezis apa menajera

Valoarea mai mica decéat valoarea de referinta a temperaturii apei menajere care activeaza o
solicitare de apa menajera.

2.3. Setare pompa

2.3.1. Tip de solicitare

Setarea timpului de post-circulare a pompei la functionarea pentru apa menajera.

2.4, Setare prioritate

2.4 1. Stare instalatie sanitara

Setarea prioritatii functiei de apa menajera fata de functia de incalzire.

2.4.2. Timeout

Setarea timpului dupa care prioritatea trece la functia de incalzire (daca este OFF, prioritatea
este intotdeauna functia apa menajera).

2.5. Tip de solicitare

Selectarea tipului de comanda de apa menajera conectata la cazan: Contact (termostat) sau
Senzor (sonda).

(*)  Tn cazul in care parametrul ,2.5. Tip de solicitare” este setat pe ,Senzor”, temperatura de alimentare a boilerului va fi egalé cu

cea setata la punctul ,2.2.2. Temperatura apa menajera” + 20°C.
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Ref.

Descriere

3. SETARI SISTEM

3.1. Parametri cazan

3.1.1. Putere pornire

Setarea puterii de pornire a cazanului (in % fata de puterea maxima disponibila).

3.1.2. Intarziere control sifon

** Neutilizat **

3.1.3. Numar pompe cazan

Setarea tipului de instalatie: Pompa si supapa cu 3 cai sau Pompa dubla.

3.1.4. Viteza maxima pompa

Setarea vitezei maxime utilizabile a pompei fa{a de cea disponibila.

3.1.5. Viteza minima pompa

Setarea vitezei minime utilizabile a pompei fata de cea disponibila.

3.1.6. Anti-legionella

Activare sau dezactivare functie anti-legionella.

3.1.7. Protectie corp cazan

** Neutilizat **

3.1.8. Delta corp cazan

** Neutilizat **

3.1.9. Heat exchanger protec-
tion control

Activarea sau dezactivarea functiei de protectie a schimbatorului.

3.1.10. Parametri modbus

Parametri referitori la magistrala modbus.

3.1.11. Durata cursa supapa cu
3 cai

Setarea timpului de comutare a supapei cu 3 cai pentru apa menajera (daca exista).

3.1.12. Relay 1 output

Setarea functiei de atribuit releului auxiliar: alarma la distanta (Alarm function) sau administrator
supapa GPL externa (LPG manager).

3.1.13. Maximum fan speed

Setarea vitezei maxime a ventilatorului.

3.1.14. Minimum fan speed

Setarea vitezei minime a ventilatorului.

3.1.15. Preventilation time

Setarea timpului de pre-ventilatie.

3.1.16. Postventilation time

Setarea timpului de post-ventilatie.

3.1.17. Postventilation speed

Setarea vitezei de post-ventilatie.

3.1.18. Stabilization time

Setarea tipului de mentinere la puterea de pornire dupa detectarea flacarii.

3.1.19. CH slope rate

Setarea inclinarii curbei de modulare a puterii.

3.1.20. Flow burner ON

Setarea valorii minime a capacitatii pentru aprinderea arzatorului.

3.1.21. Flow burner OFF

Setarea valorii minime a capacitatii pentru mentinerea arzatorului aprins dupa aprinderea aces-
tuia.

3.1.22. APS Speed

Test presostat de gaze arse: viteza initiala a ventilatorului.

3.1.23. APS Max Speed

Test presostat de gaze arse: viteza maxima a ventilatorului.

3.1.24. APS Switching Time

Test presostat gaze arse: durata testului.

3.1.25. APS Step

Test presostat de gaze arse: cresterea vitezei ventilatorului.

3.1.26. Min power to start dec.
slope

Putere minima pentru inceputul curbei de descrestere.

3.1.27. Time 0.2s for a step
dur. dec.

Durata curbei de descrestere.

3.1.28. Fan Kp Up

3.1.29. Fan Ki Up

3.1.30. Fan Kp Down

3.1.31. Fan Ki Down

3.1.32. CH KP

3.1.33. CHKI

3.1.34. DHW KP

3.1.35. DHW KI

Parametri pentru calcularea modularii puterii.
Nu modificati
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Ref.

Descriere

3.2. Setari interfata utilizator

3.2.1. Limba

Selectarea limbii display-ului.

3.2.2. Unitate de masura

Selectarea unitatii de masura a temperaturii (Celsius sau Fahrenheit).

3.2.3. Setare data

Setarea datei curente (zi/lund/an).

3.2.4. Setare ceas

Setarea orei curente (format 12 sau 24 ore / ore : minute).

3.3. Setari intretinere

3.3.1. Informatje asistenta

Introducerea numarului de telefon al Centrului de asistenta tehnica (max. 13 cifre).

3.3.2. Data intretinerii

Introducerea datei urmatorului control de intretinere programata.

4. DIAGNOSTIC

4.1. Informatii cazan

Afigarea parametrilor principali ai cazanului.

Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe pentru a afisa graficul temporal al parametrului.

4.2. Istoric erori

Afisarea ultimelor erori de functionare a cazanului.

Apasati pe m pentru a afisa starea cazanului in momentul erorii.

4.3. Test manual

Fortati functionarea cazanului pe incalzire timp de 15 minute, la o putere fixa setabila.

5. SETARI UTILIZATOR

5.1. Incalzire

Consultati paragraful ,1. INCALZIRE” din MENIUL UTILIZATOR

5.2. Apa menajera

Consultatj paragraful ,2. APA MENAJERA” din MENIUL UTILIZATOR

5.3. Vacanta

Consultati paragraful ,3. VACANTA” din MENIUL UTILIZATOR

6. CASCADA

6.1. Setari cascada

6.1.1. intarziere module cas-
cada

Interval de timp doua porniri ale cazanului.

6.1.2. Putere minima modul.

Putere minima disponibila a cascadei.

6.1.3. Putere arzator unic

Putere maxima a unui singur arzator.

6.1.4. Cazane instalatie sani-
tara

Numarul de cazane din cascada dedicate fie pentru functia de incalzire, fie pentru functia de apa
menajera.

6.1.5. Durata loop PI

Interval de timp pentru recalcularea puterii necesare pentru instalatie.

6.1.6. Viteza maxima
cascada

pompa

Setarea vitezei maxime permisa pentru pompa de cascada.

6.1.7. Viteza minima
cascada

pompa

Setarea vitezei minime permisa pentru pompa de cascada.

6.2. Informatii cascada

Afisarea informatiile sistemului in cascada.

Daca este prezent simbolul ,*” apasati pe pentru a afisa graficul temporal al parametrului.

6.3. Autodetect cascada

Apasati pe pentru a activa configurarea automata a sistemului in cascada.

7. SETARI DIN FABRICA

Apasati de 2 ori pe pentru a restabili setarile din fabrica (***).

8. TIP DE CAZAN

Selectarea modelului de cazan si a tipului de gaz de alimentare.

De utilizat in caz de restabilire a stérilor din fabrica (parametrul ,7. SETARI DIN FABRICA” din
MENIUL TEHNICIAN).

(***) Daca sunt restabilite setarile din fabrica, se incarca parametrii aferenti modelului de 45 kW cu metan.
n cazul in care cazanul de care dispuneti este un model diferit, dupa restabilirea setarilor din fabrica, va trebui sa se-

lectati ,,8. TIP DE CAZAN”, sa alegeti modelul de cazan corect si sa apasati pe .
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3.16 Rezistenta hidraulica

Cazanele sunt furnizate fara circulator.
Tn continuare sunt indicate rezistentele hidraulice ale cazanelor.

600
500
400

% 300
200

100

o

1.000 2.000 3.000 4.000 5.000

Fig. 24 Rezistenta hidraulicd KR 85

500

400

300

AP

200

100

0 1.000 2.000 3.000 4.000 5.000

Fig. 25 Rezistenta hidraulicd KR 120

AP ... ... ... Rezistenta hidraulica (mbar)
Q............ Debit (I/h)
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Fig. 26 Rezistenta hidraulicd KR 150

AP .. ... ... ... Rezistenta hidraulica (mbar)

Q... Debit (I/h)
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3.17 Circulatoare

Cazanele sunt furnizate fara circulator.
Cazanele pot gestiona circulatoarele externe cu comanda PWM sau ON/OFF.

3.17.1 Circulatoare furnizate de producatorul cazanului (optional)

Sunt disponibile anumite circulatoare ca accesorii.
Tn continuare sunt prezentate curbele de prevalents a circulatoarelor disponibile ca accesorii.

STRATOS PARA 25/1-8 (numai KR 85)

900

800
700
600
500
400
300
200
100

0

0 1.000 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000 7.000 8.000 9.000
Q

Fig. 27 Presiune disponibilda STRATOS PARA 25/1-8

H............ Presiune disponibilda (mbar)
Q............ Debit (I/h)

Pompa trebuie sa fie conectata la urmatoarele borne ale placii electronice a centralei. Schema electrica).

15-16......... Sursa de energie electrica 230V-50Hz
42-43 . ...... .. Semnal PWM

42 ... GND

N PWM
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STRATOS PARA 25/1-11 (numai KR 85)

1200

1000

800

H 600

400

200

0 1.000

2.000 3.000
Q

4.000

5.000

6.000

Fig. 28 Presiune disponibild STRATOS PARA 25/1-11

Presiune disponibila (mbar)
Debit (I/h)

Pompa trebuie sa fie conectata la urmatoarele borne ale placii electronice a centralei. Schema electrica).
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Sursa de energie electrica 230V-50Hz

Semnal PWM
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YONOS PARA HF 25/12

1400

1200

1000

800

600

400

200

0 2.000 4.000 6.000 8.000 10.000 12.000
Q

Fig. 29 Presiune disponibild YONOS PARA HF 25/12

H............ Presiune disponibila (mbar)
Q............ Debit (I/h)

Pompa trebuie sa fie conectata la urmatoarele borne ale placii electronice a centralei. Schema electrica).

15-16......... Sursa de energie electrica 230V-50Hz
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3.17.2 Circulatoare nefurnizate de producatorul cazanului

Cazanele pot gestiona circulatoarele externe cu comanda PWM sau ON/OFF.

Tn cazul in care se utilizeaza circulatoare diferite de cele furnizate de producétorul cazanului, efectuati urméatoarele verificari:
« Verificati compatibilitatea cuplajelor hidraulice ale circulatorului cu cele din cazan.

+ Verificati compatibilitatea randamentului circulatorului cu randamentul instalatiei cu cazanului.

+ Verificati compatibilitatea semnalului PWM generat de cazan cu cel solicitat la intrarea de circulator (consultati mai jos).

Circulatoarele trebuie sa fie conectate la urmatoarele borne ale placii electronice a cazanului (consultati Schema electrica).

Circulatoare PWM
15-16......... Sursa de energie electrica 230V-50Hz
41-42-43-44. . .. Semnal PWM

41.......... +6V (facultativ)

42 ... ... GND

X PWM

44 . ... ... +24V (facultativ)

Circulatoare ON/OFF
15-16......... Sursa de energie electrica 230V-50Hz

ATENTIE

in cazul in care circulatorul necesiti un semnal PWM diferit de cel al cazanului, comanda PWM nu trebuie s fie conectats,
iar circulatorul va functiona in modul ON/OFF.

3.17.3 Semnal PWM

H
max -
min -
0 5 8588 93 100
PWM %

Fig. 30 Semnal PWM
PWM<5:. ... ... Circulatorul functioneaza la turatia maxima.
5<PWM<85.. . . . Turatia circulatorului se reduce in mod liniar de la Ny, la Nyin-

85<PWM<93.. . . Circulatorul functioneaza la turatia minima (functionare).
85<PWM<88.. . . Circulatorul functioneaza la turatia minima (pornire).
93<PWM<100:. . Circulatorul se opreste (stand-by).
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3.18 Schema electrica

Pentru a accesa la conexiunile electrice va fi necesar:
« Deconectati cazanul de la sursa de alimentare.

» Scoateti carcasa frontala a cazanului (consultati Fig. 31 Deschidere carcasa).
* Rotiti cutia electrica nainte cu 90° (consultati Fig. 32 Cutie electrica).

» Scoateti capacele conexiunilor electrice externe (A si B), desuruband suruburile care le fixeaza de cutia electrica (consultafi Fig.
32 Cutie electrica).

CES o

Y

B~ 'Q.

Fig. 32 Cutie electrica

ATENTIE

Curentul maxim total pentru:
* pompa cazan

e pompa cascada

 valva de deviere cu 3 cai

e pompa solara

este egal cu 1,5 A.
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Conexiuni interne

ACC:......... Electrodul de aprindere

RIL: .......... Electrod de ionizare

IGN:.......... transformator de aprindere

VG: .......... valva gaz

Voo Ventilator modulator

APS: .. ....... Presostat aer (numai KR 150)

TTB1.......... Termostat de siguranta (260 °C)

TTB2.......... Siguranta termica de protectie

TTB3.......... Siguranta termica de proteciie

TL:........... Termostat de siguranta tur incalzire
FL:........... Debitmetru

WP:.......... Senzor de presiune circuit de incalzire
SS:........ .. sonda tur incalzire NTC 10k Ohm la 25°C B=3435
RS:. .......... sonda retur incalzire NTC 10k Ohm la 25°C B=3435
EMC:......... Filtru EMC

X00-X15: . ... .. conectori semnale/sarcini

HO-H3:........ conectori de impamantare

Conexiuni in grija instalatorului

1-2: .. ... .. PS - Pompa solara (max 0,8 A@cos®>0,6)
34-5.......... MDYV - Supapa electrica cu 3 cai
3. Incalzire (faza)
4: .. ... ..., Comun (neutru)
5. Apa menajera (faza)
6-7-8-9-10:. . . .. A nu se utiliza
M12:......... RL - Releu auxiliar (alarma la distanta sau administrator valva GPL externa)
1314: .. ..., .. PC - Pompa cascada (max 0,8 A@cos®>0,6)
15-16: ........ PB - Pompe cazan (max 1,5 A@cos¢>0,6)
17-18-M3: . . ... Sursa de energie electrica 230V-50Hz (deja conectata)
7. .. ... ... Faza
18 ... ... Neutru
M3:......... Terra
19-20: ........ CS - Sonda cascada
21-22: ........ SE - Sonda externa
23-24: ........ TA - Termostat mediu
25-26: ........ Intrare 10 VDC
25.......... IN-
26:.......... IN+
27-28; ........ OT - Comanda la distanta
29-30-31-32: ... SL - Slave (conexiuni pentru instalatii in cascada)
29:.......... +5V
30 ... X
M. GND
32......... .. RX
33-34-35-36: . . . MA - Master (conexiuni pentru instalatii in cascada)
33 +5V
34:.......... X
35.. ... GND
36.......... RX
37-38: ........ SOLS - Sonda colector solar
39-40: ........ SB - Sonda boiler

41-42-43-44: . . . Pl - Semnal PWM (pentru circulator instalatie)
4. . ........ +6V

42:. .. ... ... GND
43 ......... PWM
44:. .. .. ... .. +24V
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3.19 Conectare in cascada

Se pot conecta in cascada pana la 6 cazane.

Cazanele conectate In cascada functioneaza cu logica de tip MASTER-SLAVE: primul cazan (MASTER) gestioneaza intreaga cas-
cada.

Pentru conectarea electrica a cazanelor in cascada, consultati urmatoarea diagrama:

2 3
L SL
‘,?57;% /}./\ \g
S| 27 S
r & S
MA § 34 : g 34 .
L S ~ s L
32 . 32 .
S[ 31 \_ N\
30 .
L S 29 S
S »ﬁv B S

Fig. 36 Conectare in cascada

Cazanul MASTER este cazanul 1, fara conexiuni pe bornele 29-30-31-32.

Dispozitivele de functionare a cascadei (optionale) trebuie conectate la cazanul MASTER: pompa de cascada, sonda de cascada,
sonda externa, termostat de mediu, intrare 0-10V, pompa boiler, sonda boiler.

Pentru conectarea pompelor de cazan, consultati paragrafele: Rezistenta hidraulica si Circulatoare.
Pompa de cascada (pompa instalatiei) trebuie conectata la bornele 13 si 14 ale cazanului MASTER.
Sonda de cascada trebuie conectata la bornele 19 si 20 ale cazanului MASTER.

Dupa efectuarea conexiunilor, continuati cu configurarea automata a sistemului in cascada.
» Accesati panoul de comanda al cazanului MASTER.

» Accesati MENIUL TEHNICIAN (consultati MENIU TEHNICIAN la pagina 60).
+ Selectati ,6. CASCADA” si ap&sati pe .
+ Selectati 3. Detectare automata cascada” si apasati pe .

+ Apasati pe m pentru a activa configurarea automata a sistemului in cascada.

Parametrii de gestionare a cascadei pot fi modificati accesand sectiunea ,6. CASCADA” din MENIUL TEHNICIAN al cazanului MAS-
TER.

Daca sunt modificati parametrii de gestionare a cascadei, va fi necesar sa repetati procedura de configurare automata a sistemului
in cascada.

ATENTIE

Pentru functionarea corecta a sistemului in cascada, se recomanda sa conectati in cascada cazanele de aceeasi putere
sau de putere apropiata: KR 45-KR 60 sau KR 60-KR 85 sau KR 85-KR 120 sau KR 120-KR 150.
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3.20 Adaptarea pentru utilizarea cu alte tipuri de gaz si reglarea arzatorului

KR 85 - KR 120

ATENTIE

Centralele termice sunt produse pentru tipul de gaz mentionat pe eticheta de pe ambalaj si pe placuta cu date tehnice a
centralei termice.

Eventualele transformari ulterioare vor trebui efectuate de personal calificat, care va beneficia de accesorii potrivite fur-
nizate de producator si va efectua operatiuni de modificare si reglajele necesare pentru o buna functionare.

Inchideti robinetul de gaz.

Deconectati centrala de la reteaua de alimentare electrica.

Tnl&turati panoul frontal extern al centralei.

Scoateti amortizorul de aspiratie C de pe amestecator (numai KR 85) (vezi Fig. 38 Toba de aspiratie).
Deconectati tubul de alimentare cu gaz D de la amestecator (consultati Fig. 38 Toba de aspiratie).
Tnl&turati amestecatorul desficand cele trei suruburi tip imbus (vezi Fig. 39 Amestecétor).

Desfaceti corpul din plastic al amestecatorului, desuruband cele doua suruburi de fixare G (vezi Fig. 40 Corpul din plastic al ames-
tecatorului).

Introduceti in amestecator noul corp de plastic corespunzator tipului de gaz utilizat in instalatie.

nsurubati corpul din plastic pe amestecator cu ajutorul suruburilor de fixare G, avand grija s& nu deteriorati garniturile inelare F si
sa respectati orientarea de montare (consultati Fig. 40 Corpul din plastic al amestecatorului si Fig. 41 Orientare pentru montaj).

* Montati amestecatorul reasamblat la ventilator cu suruburile cu imbus, avand grija sa repozitionati intre amestecator si ventilator,
garnitura inelara de etansare (vezi Fig. 39 Amestecator).

+ Conectati tubul de alimentare cu gaz D la amestecator (consultati Fig. 38 Toba de aspiratie).
* Montati la loc amortizorul de aspiratie C pe amestecator (numai KR 85).

* Remontati panoul frontal exterior al cazanului.

* Restabiliti alimentarea electrica si redeschideti robinetul de gaz.

* Modificati valoarea parametrului ,8. TIP DE CAZAN” din MENIUL TEHNICIAN in functie de putere si de noul gaz al cazanului
(consultati MENIU TEHNICIAN la pagina 60).

» Treceti apoi la reglarea valvei de gaz (vezi Reglarea valvei de gaz |la pagina 84).

Fig. 37 Deschidere carcasa
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Fig. 38 Toba de aspiratie

Fig. 39 Amestecator

Fig. 40 Corpul din plastic al amestecatorului

. Valva gaz

. Amestecator

. Toba aer

. Teava gaz

Manson

Garnitura inelara

. Suruburi de fixare Venturi
. Limba de orientare
Racord gaz

~—IEMMOO D>

Fig. 41 Orientare pentru montaj
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KR 150

ATENTIE

Centralele termice sunt produse pentru tipul de gaz mentionat pe eticheta de pe ambalaj si pe placuta cu date tehnice a
centralei termice.

Eventualele transformari ulterioare vor trebui efectuate de personal calificat, care va beneficia de accesorii potrivite fur-
nizate de producator si va efectua operatiuni de modificare si reglajele necesare pentru o buna functionare.

Inchideti robinetul de gaz.

Deconectati centrala de la reteaua de alimentare electrica.

Tnlaturati panoul frontal extern al centralei.

Deconectati tubul de alimentare cu gaz (B) de la amestecator (consultati Fig. 43 Tnlocuirea diafragmei de gaz KR 150).
Tnlocuiti diafragma de gaz (A) cu diafragma noua de gaz (consultati Fig. 43 Tnlocuirea diafragmei de gaz KR 150).
Reconectati teava de gaz la mixer.

* Remontati panoul frontal exterior al cazanului.

+ Restabiliti alimentarea electrica si redeschideti robinetul de gaz.

* Modificati valoarea parametrului ,8. TIP DE CAZAN” din MENIUL TEHNICIAN in functie de putere si de noul gaz al cazanului
(consultati MENIU TEHNICIAN la pagina 60).

 Treceti apoi la reglarea valvei de gaz (vezi Reglarea valvei de gaz la pagina 84).

A‘.\:/F-’»‘!g'.‘)\‘ 3

0‘4&

¥ A

=0

Fig. 42 Deschidere carcasa

Fig. 43 Inlocuirea diafragmei de gaz KR 150
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3.21 Reglarea valvei de gaz

Asigurati-va ca termostatul de ambianta (optional), daca exista, este in pozitia ON (PORNIT).

Selectati de pe panoul de comand& modul NUMAI INCALZIRE, ap&sand pe tasta
cand pe display se afiseaza ecranul alaturat.

Porniti functia TEST MANUAL din MENIUL TEHNICIAN (consultati Functie TEST MANUAL la
pagina 54).

Functia TEST MANUAL permite activarea functionarii cazanului la o putere fixa reglabila.
Functia TEST MANUAL are o duratd maxima de 15 minute.

pana

Reglarea puterii maxime

\\\llc

BN l]]]]]]
Externa o

e°c |OFF " ON ‘
Te° 1.5

“Miercuri, 16. Noiembrie 2016”
08:25

+ Apasati pe tasta D pentru a mari puterea pana la 100% (cazanul trece la functionarea la maxim Qn).

* Reglati valoarea dioxidului de carbon (CO2) din gazele arse, rotind regulatorul de raport B (vezi Fig. 44 Reglare valoare dioxid de
carbon KR 85 - KR 120 si Fig. 45 Reglare valoare dioxid de carbon KR 150) si asigurati-va ca reintra in limitele din Tab. 1 Date de

calibrare KR 85 si a Tab. 2 Date de calibrare KR 120 si a Tab. 3 Date de calibrare KR 150.

Reglarea puterii minime

» Apasati pe tasta =D pentru a reduce puterea pana la 0% (cazanul trece la functionarea la minim Qr).

» Reglati valoarea dioxidului de carbon (CO2) din gazele arse, rotind regulatorul C (vezi Fig. 44 Reglare valoare dioxid de carbon KR
85 - KR 120 si Fig. 45 Reglare valoare dioxid de carbon KR 150) si asigurati-va ca reintra in limitele din Tab. 1 Date de calibrare

KR 85 si a Tab. 2 Date de calibrare KR 120 si a Tab. 3 Date de calibrare KR 150.

Pentru a opri functia TEST MANUAL, apasati pe .

Fig. 45 Reglare valoare dioxid de carbon KR 150
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3.22 Umplerea instalatiei

ATENTIE

Pentru a optimiza performanta si siguranta instalatiei de incalzire, pentru a garanta functionarea normala a acesteia si a
mentine aceste conditii in timp, pentru a reduce la minim consumul de energie, pentru a preveni coroziunea si formarea
de calcar, de depuneri si namol in instalatie, tratati apa instalatiei de incalzire conform regulamentelor si legilor in vigoare
din tara de instalare.

Tratamentul apei instalatiei de incalzire trebuie efectuat atat pe instalatiile noi cat si pe cele existente.
n timpul intretinerii regulate a instalatiei, verificati caracteristicile apei instalatiei si, daci este necesar, efectuati trata-
mentul apei instalatiei de incalzire.

Pentru tratamentul apei instalatiei de incalzire se recomanda sa utilizati produse specifice adecvate instalatiilor multime-
talice.

ATENTIE

Tratamentul apei instalatiei de incalzire este o conditie necesara pentru garantia generatorului de caldura.

Formarea de calcar, depuneri si namol in interiorul instalatiei de incalzire poate provoca deteriorarea definitiva a generatorului de
caldura, chiar si in timp scurt si indiferent de nivelul calitativ al materialelor si componentelor utilizate.

Generatoarele de caldura sunt supuse coroziunii din momentul in care sunt umplute cu apa.
Tratamentul corect al apei instalatiei de incalzire poate ajuta la evitarea formarii sau inrautatirii acestui fenomen.
Pentru a evita inconvenientele neplacute, apa instalaiei de incalzire trebuie sa respecte urmatoarele caracteristici:

Parametru Valoare u.m.
Aspect Incolora si fara sedimente -
pH 75+95 ]
7,5 pana la 8,5, in prezenta pieselor din aluminiu

Duritate totala 5+15 °f
Oxigen dizolvat < 0,05 mg/|
Fier total (Fe) <0,3 mg/|
Cupru total (Cu) <01 mg/|
Cloruri <100 ppm
Conductibilitate electrica < 200 puS/cm

Tab. 20 Caracteristicile apei instalatiei

Daca analiza esantioanelor de apa din instalatia de incalzire arata valori diferite de cele indicate in tabel, efectuati tratamentul apei
instalatiei de incalzire pentru a restabili valorile la nivelurile indicate Tn tabel.

ATENTIE

Nu porniti generatorul de caldura daca apa instalatiei de incalzire nu respecta valorile indicate in tabel.

Pentru a evita modificarea caracteristicilor apei instalatiei de incalzire, este important sa respectati urmatoarele recomandari:

* Reduceti la maxim prezenta oxigenului in instalatie, evitand pierderile de apa in timpul instalarii. Reparati imediat eventualele
pierderi sau picurari care ar putea cauza infiltrarea aerului in sistem.

* Montati pe instalatie dispozitive specifice pentru eliminarea aerului si impuritatilor de pana la 5 um (spre exemplu, separatoare de
microbule de aer si filtre separatoare de impuritat).

» Apa utilizata pentru umplerea si completarea instalatiei de incalzire trebuie sa fie intotdeauna filtrata (filtre cu sita sintetica sau
metalica cu capacitate filtranta de cel putin 50 um) pentru a preveni depunerile care pot da nastere fenomenului de coroziune.

« Evitati completarea frecventa a instalatiei de incalzire. Evitati utilizarea de sisteme de incarcare automate in lipsa dispozitivelor ,de
contorizare a litrilor”, pentru a depista din timp eventualele pierderi.
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Tn plus:

 Evitati sa instalati generatoare de caldura in apropierea piscinelor sau spalatoriilor, deoarece aerul de combustie nu trebuie sa
contina clor, amoniac sau alte substante similare. Acestea din urma sunt foarte corozive pentru schimbatorul de caldura.

« Tn cazul instalatiilor la temperatura scazuta, utilizati produse specifice pentru a impiedica dezvoltarea bacteriilor.

« Evitati evacuarea constanta a apei instalatiei in timpul operatiunilor de intretinere regulata, instaland supape de inchidere adecvate
fnainte si dupa filtre.

ATENTIE

Daunele la generatorul de caldura sau la instalatia de incalzire cauzate de coroziune, formarea de calcar, depuneri si na-
mol in interiorul instalatiei de incalzire nu sunt acoperite de garantia generatorului.

Nerespectarea cerintelor indicate in acest capitol determina anularea garantiei generatorului.

ATENTIE

Senzorul de presiune nu da permisiunea electrica pentru pornirea arzatorului cand presiunea este sub 0,8 bar. Se reco-
manda sa umpleti instalatia cu o presiune mai mare sau egala cu 1,5 bar.

Presiunea va trebui oricum sa fie mai mica decat ,,Presiunea de calibrare a supapei de siguranta” (consultati Tab. 4 Date
generale) si la presiunea maxima de proiectare a instalatiei.

Aceasta operatie se efectueaza cand instalatia este rece.

Dupa finalizarea lucrarilor de conectare a instalatiei puteti trece la umplerea circuitului de incalzire.
Acest lucru trebuie efectuat cu mare precautie, urmarind pasii descrisi mai jos:

1. Opriti alimentarea electrica.

2. Deschideti panoul frontal al centralei.

3. Deschideti aerisitoarele radiatoarelor si verificafi functionarea aerisitorului automat al centralei.
4

Deschideti treptat robinetul de incarcare a instalatiei, asigurandu-va ca eventualele valve de degazare automate montate pe
instalatie functioneaza in mod adecvat.

Inchideti aerisitoarele radiatoarelor atunci cand incepe s curga ap4.

6. \Verificati pe manometrul de pe cazan ca presiunea sa nu fie mai mica de 0,8 bari si sa nu fie mai mare decat presiunea maxima
admisibila n cazan si in instalatie. Se recomanda sa umpleti instalatia cu o presiune mai mare sau egala cu 1,5 bar.

7. Inchideti robinetul de umplere a instalatiei si apoi eliberati din nou aerul prin intermediul supapelor de eliberare a aerului.

8. Dupa ce ati pornit centrala termica si ati adus instalatia la temperatura solicitata, opri{i functionarea pompei si repetati operatiunile
de aerisire.

9. Lasati instalatia sa se raceasca si repetati punctul 6.

o

Cazanul este dotat cu un sistem de protectie impotriva inghetului, activ in toate modurile de functionare: ,OFF”, "STAND-BY”, ,VARA”,
JARNA” si NUMAI INCALZIRE”.

A PERICOL

Functia anti-inghet protejeaza doar centrala, nu si celelalte componente ale instalatiei de incalzire.

Instalatia de incalzire poate fi protejata de inghet in mod eficient utilizand produse anti-inghet speciale pentru instalatiile in compo-
nenta carora intra mai multe tipuri de metale.

ATENTIE

Nu utilizati produse antigel destinate motoarelor auto si verificati eficienta produsului in timp.

ATENTIE

Pentru a garanta rularea corecta a functiei anti-inghet, cazanul trebuie sa fie alimentat electric si robinetul de alimentare
cu gaz sa fie deschis.

Tn cazul in care centrala termica se blocheaza, circulatia este garantatd de pompa.
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3.23 Umplerea sifonului

Tnainte de a porni cazanul, de fiecare datd cand cazanul este oprit imp de mai multe zile, asigurati-vé c& sifonul este plin cu ap4.
Tn cazul in care sifonul este gol, umpleti-l turnand apa in cazan prin conducta de evacuare a gazelor arse.

Fig. 46 Umplere sifon

3.24 Neutralizarea condensului

Evacuarea si neutralizarea apei de condens produsa de generatorul de caldura si de conductele de evacuare a gazelor arse trebuie
efectuate conform regulamentelor si legilor in vigoare din tara de instalare, utilizdnd componente adecvate, rezistente la aciditatea
apei de condens.

Instalatia de evacuare si neutralizare a apei de condens produsa de generatorul de caldura si de conductele de evacuare a gazelor
arse trebuie sa fie realizata astfel incat sa se evite obstructionarea si inghetarea lichidului din aceasta.

ATENTIE

Producatorul respinge orice raspundere pentru daunele provocate persoanelor, animalelor sau bunurilor, ce rezulta din
nerespectarea celor de mai sus.

3.25 Pornirea centralei

Pentru pornirea cazanului, consultati capitolul Testarea centralei la pagina 88.
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4. Testarea centralei

4

.1 Verificari preliminare

Tnainte de testarea centralei este necesar sa verificati urmétoarele:

Conducta de evacuare a gazelor arse si partea terminala sunt instalate conform instructiunilor: cu centrala termica pornita nu este
tolerata nicio scurgere de gaze de combustie prin nicio garnitura.

Tensiunea de alimentare a centralei termice este de 230 V ~ 50 Hz.

Instalatia trebuie sa fie umpluta cu apa (presiunea sa nu fie mai mica de 0,8 bari si sa nu fie mai mare decéat presiunea maxima
admisibila pentru instalatie).

Robinetele de pe tevile din instalatie sunt deschise.

Gazul din retea coincide cu tipul gazului pentru care este calibrata centrala: in caz contrar efectuati conversia centralei termice
pentru utilizarea gazului disponibil (vezi Adaptarea pentru utilizarea cu alte tipuri de gaz si reglarea arzatorului la pagina 87).
Aceasta operatie trebuie realizata de catre personal tehnic calificat.

Robinetul de alimentare cu combustibil este deschis.

Nu exista scurgeri de gaz combustibil.

Tntrerupatorul electric general amplasat in amonte de centrald este activat.

Supapa de siguranta sa nu fie blocata.

Nu sunt scurgeri de apa.

Sifonul de evacuare a condensului montat pe cazan sa fie umplut cu apa, sa evacueze corect condensul si sa nu fie blocat.

ATENTIE

Daca centrala nu este montata in concordanta cu normele si standardele in vigoare, contactati persoana responsabila cu

instalatia si anulati testarea centralei.

4

.2 Aprindere si stingere

Pentru pornirea/oprirea centralei respectati "Instructiunile pentru utilizator".
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5. Intretinere

B

ATENTIE

Toate operatiunile de intretinere (si de reparare) trebuie executate obligatoriu doar de personal calificat.

B

ATENTIE

intretinerea periodica corecta a cazanului este o cerinti esentiald pentru siguranta.

B

ATENTIE

Intretinerea corespunzitoare a centralei garanteaza functionarea in cele mai bune conditii, protejarea mediului, oameni-
lor, animalelor si bunurilor.
Operatiunile de intretinere trebuie sa fie efectuate cel putin o data pe an.

B

ATENTIE

fnainte de a incepe orice operatiune de intretinere care implica inlocuirea de componente si/sau de curitare interni a
centralei termice, deconectati echipamentul de la reteaua de alimentare electrica.

5.1 Programul de intretfinere
Operatiunile de intretinere inseamna operatiuni de verificare si de curatare, dupa cum se specifica mai jos:

Operatiuni de verificare:

+ Verificarea generala a centralei.

 Verificarea etanseitaiii circuitului de gaz al centralei si al retelei de alimentare cu gaz a centralei.
« Verificarea presiunii gazului la intrarea in centrala.

« Verificarea aprinderii centralei.

+ Verificarea integritatii, a bunei stari materiale si a etanseitatii tevilor de evacuare a gazelor arse.
« Verificarea functionarii presostatului de aer. (Numai KR 150)

« Verificarea generala a tuturor dispozitivelor de proteciie a centralei.

« Verificarea in vederea identificarii pierderilor de apa si a oxidarii racordurilor centralei termice.

« Controlul eficientei supapei de siguranta a cazanului.

« Controlul incarcarii vasului de expansiune al instalatiei.
« Verificarea eficientei presostatului de apa. J ;
+ Verificarea parametrilor de combustie ai centralei termice prin analiza gazelor arse.
+ Verificarea functionarii ventilatorului de combustie.

« Verificarea evacuarii corecte a condensului la sifonul de evacuare condens montat I] M
in centrala termica.

Operatiuni de curatare:
+ Curatarea generala a componentelor interne ale centralei. I I
+ Curatarea duzelor de gaz.

+ Curatarea circuitului de aspiratie aer si de evacuare gaze arse.

» Curatarea schimbatorului de caldura.
+ Curatarea sifonului si a tevilor de evacuare condens. =
+ Curatarea filtrelor de pe instalatie (daca exista).

ATENTIE

Dupa operatiunile de curatare a sifonului, asigurati-va ca tubul intern si garni-
tura inelara de etansare sunt in pozitia originala.
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La prima revizie tehnica verificati de asemenea:
+ ca incaperea sa corespunda cerinfelor pentru montarea centralei.

+ Canalele de evacuare a gazelor arse, diametrul si lungimea acestora.
* Instalarea corecta a centralei, conform instructiunilor din prezentul.

ATENTIE

in cazul in care aparatul nu functioneazi corect si in lipsa pericolelor pentru persoane, animale si bunuri, sau daci se
identifica neregularitati in ceea ce priveste reglementarile si legislatia in vigoare, instiintati responsabilul cu instalatia si
completati o declaratie in acest sens.

ATENTIE

Producatorul neaga orice responsabilitate pentru daune aduse persoanelor, animalelor si bunurilor survenite ca rezultat
al modificarilor sau interventiilor incorecte asupra cazanului sau al lipsei intretinerii/intretinerii insuficiente.

5.2 Analiza arderii

Verificarea parametrilor de combustie ai centralei termice pentru a evalua randamentul si emisiile poluante trebuie efectuat conform
legilor si normelor in vigoare.

5.3 Intretinere speciala

Tntretinerea speciald include inlocuirea componentelor aparatului ca urmare a uzurii sau rupturii.

ATENTIE

Respectati cu strictete instructiunile de mai jos.

Valva gaz

Este obligatoriu sa inlocuiti garniturile de etansare dintre supapa de gaz si tevile de gaz. Ulterior verifica{i etanseitatea acestora.
Cuplul de strangere a racordurilor tevilor de gaz trebuie sa fie de 23 Nm.

Este obligatoriu sa calibrati supapa de gaz: pentru operatiunile de calibrare, respectati cu strictete procedurile din paragraful aferent
Reglarea valvei de gaz la pagina 84, pentru piesele in cauza.

Este obligatoriu sa controlati inchiderea perfecta si ermetica a prizelor de presiune ale supapei.

Placa electronica de control al flacarii

Placa electronica trebuie configurata pentru modelul de cazan conform instructiunilor furnizate impreuna cu supapa.

Tn caz de pierdere sau daca avetj indoieli, contactati producatorul cazanului.

Este obligatoriu sa configurati placa electronica de schimb pentru tipul de gaz pentru care este echipat cazanul si in conformitate cu
puterea acestuia.

Pentru operatiunile de configurare, respectati cu strictete procedurile din paragraful relevant MENIU TEHNICIAN la pagina 60, pentru
setarea paramentului 8. TIP DE CAZAN”.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect, conform schemei electrice din paragraful relevant Schema electrica la pagina
75.

Termostate si senzori de temperatura
Este obligatoriu ca piesa de schimb sa fie instalata corect si sa fie perfect in contact cu elementul caruia trebuie sa i se masoare
temperatura.

Ventilator de combustie

Este obligatoriu sa pozitionati corect garniturile de etansare in locasurile acestora, inlocuindu-le pe cele vechi cu cele noi livrate cu
piesa de schimb.

Fixati placa ventilatorului cu toate suruburile si verificati etanseitatea.

Schimbator de caldura
Tn caz de operatiuni care presupun deschiderea schimbatorului de caldurd, spre exemplu pentru accesarea arzatorului, este obliga-
toriu sa nlocuiti toate garniturile in cauza si sa verificati etanseitatea.
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Electrozi de aprindere si de detectare a flacarii, geam de inspectie

Tn caz de operatiuni care presupun demontarea si/sau inlocuirea electrozilor si/sau a geamului de inspectie, este obligatoriu s& inlo-
cuiti toate garniturile in cauza si sa verificafi etanseitatea.

Componente hidraulice

Tn caz de operatiuni care presupun demontarea si/sau inlocuirea componentelor hidraulice, este obligatoriu sa fnlocuiti toate garnitu-
rile in cauza si sa verificati etanseitatea, pentru a evita pierderile de apa.
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6. Dezafectare, demontare si eliminare

ATENTIE

Cazanele pe gaz sunt echipamente electrice si electronice (EEE) si, in momentul scoaterii din uz, devin deseuri electrice
si electronice (DEEE): asadar, trebuie eliminate in conformitate cu legislatia in vigoare din fara in care au fost instalate.

Cazanele pe gaz sunt clasificate ca aparatura electrocasnica si trebuie eliminate impreuna cu masinile de spalat, masinile
de spalat vase si masinile de uscat (deseuri DEEE R4).

Este interzisa demontarea cazanelor pe gaz si eliminarea acestora prin canale care nu sunt indicate in mod specific de
lege.

Atentie

In cazul in care vi decideti si dezafectati definitiv centrala, operatiunile de dezafectare, demontare si eliminare trebuie
efectuate exclusiv de personal calificat.

Utilizatorul nu este autorizat sa efectueze personal aceste operatiuni.

Operatiunile de dezafectare, demontare si eliminare trebuie efectuate cu centrala la rece, dupa ce a fost deconectata de la refeaua
de gaz si de la reteaua electrica.
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7. Defectiuni, cauze si solutii

Cand exista anomalii in functionarea centralei termice aceasta intra automat in modul blocare. Pe

display se afiseaza tipul de defectiune.

Pentru identificarea potentialelor cauze ale defectiunilor, consultati tabelul urmator.

* erori ce pot fi restabilite de utilizator, tindnd apasata tasta .

** erori ce se restabilesc automat, se reseteaza automat atunci cand anomalia este remediata.
Pentru a reseta EROAREA 13, este necesar sa opriti si sa reporniti alimentarea electrica a ca-

Mesaj eroare

A

Sonda de ara menajera deschisa

EROARE 33

zanului.
Eroare Defectiune Cauza posibila CE TREBUIE SA FACA | CE TREBUIE SA FACA
UTILIZATORUL PERSONALUL CALIFI-
CAT
Verificati alimentarea cu gaz.
Lins3 Verificati daca sunt deschise robinetele sau daca
ipsa gaz. . . < .
s-au activat supapele de siguranta instalate pe tevile
retelei.
. ) Valva de gaz este deco- Contactati personalul .
Arzatorul nu se aprinde nectata. calificat. Reconectati-o.
Valva de gaz este de- Contactati personalul - i
= e Inlocuiti-o.
fecta. calificat.
Placuta electronica este Contactati personalul N "
- e Inlocuiti-o.
defecta. calificat.
Electrodul de aprindere Contacta;ll .personalul Schimbati electrodul
este defect. calificat.
Arzatorul nu se aprinde: | Transformatorul de aprin- Contactati personalul Tnlocuiti transformatorul
nu exista scanteie. dere este defect. calificat. de aprindere.
Placuta electronica nu se Contactati personalul Tnlocuiti placuta electro-
EROARE 1 * aprinde: este defecta. calificat. nica.
Placuta electronica nu o .
N . Verificati conexiunea co-
detecteaza prezenta Contactati personalul < o .
_— : e recta a fazei si a nulului
flacarii: faza si nulul sunt calificat. o
. la reteaua electrica.
inversate.
Cablul electrodului de Contactati personalul Reconectati sau schim-
detectare este intrerupt. calificat. bati cablul.
Arzatorul se aprinde Electrodul de detectare Contactati personalul Schimbatj electrodul
pentru cateva secunde si este defect. calificat.
apoi se stinge. Placuta electronica nu . . e
y Contactati personalul Inlocuiti placuta electro-
detecteaza prezenta e L
o e 9 calificat. nica.
flacarii: este defecta.
Valoarea puterii devaprlvn- Contacta;ll .personalul Cresteti puterea.
dere este prea scazuta. calificat.
Puterea termica la minim Contactati personalul Verificaii reglarea arza-
este setata incorect. calificat. torului.
Placa electronica este Contactati personalul - .
S-ad flacara defecta calificat Inlocuii-o.
EROARE 2 * -a etecta’Eo acara : . -
falsa. Electrodul de aprindere/ Contactati personalul inlocuiti-
detectare este defect calificat. ’
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Eroare Defectiune Cauza posibila CE TREBUIE SA FACA | CE TREBUIE SA FACA
UTILIZATORUL PERSONALUL CALIFI-
CAT
Temperatura de alimen- | Pompa de circulare este Contactati personalul Verificati conexiunea
tare si/sau temperatura blocata. calificat. electrica a pompei.
de retur a atins valoarea | Pompa de circulare este Contactati personalul tnfocuif
limita (105°C). defecta. calificat. nlocuiti-o.
Pompa de circulare este Contactati personalul Verificati conexiunea
S-a declansat termostatul blocata. calificat. electrica a pompei.
EROARE 3 * de siguranta a centralei. | Pompa de circulare este Contactati personalul . ”
= s Inlocuiti-o.
defecta. calificat.
Conducta de aspiratie Contactati personalul Ve_nﬁcaAp prezenta _
) aer / evacuare gaze arse calificat blocajelor in conducte si
A actionat termostatul este obstructionata. ' inlaturati-le.
gazelor arse. -
Termostatul gazelor arse Contactati personalul - .
e Inlocuitj-I.
este defect. calificat.
i . ) Ventilatorul este deco- Contactati personalul Reconectat-
Viteza ventilatorului nu nectat. calificat. .
EROARE 5 * este corecta sau este Contactat w
nula. Ventilatorul este defect. ontactati personalu Tnlocuiti-I.
calificat.
Conducta de aspiratie Contactatj personalul Vgrlflca}l prezenta _
) ) aer / evacuare gaze arse calificat blocajelor in conducte si
EROARE 7 ** A intervenit sonda de este obstructionata. : nlaturati-le.
gaze arse. -
Sonda de gaze arse este Contactati personalul N i
- s Inlocuiti-o.
defecta. calificat.
Cablul electrodului de Contactati personalul Reconectati sau schim-
detectare este intrerupt. calificat. bati cablul.
EROARE 8 * Eroare la cwcuﬁu} 9e Electrodul de detectare Contacta;‘.l .personalul Schimbati electrodul
detectare a flacarii. este defect. calificat.
Placa electronica este Contactati personalul N i
< e Inlocuiti-o.
defecta calificat.
Placa electronica este Contactati personalul N .
Eroare la circuitul supa- defecta calificat. Inlocuig-o.
EROARE 9 ** P

pei de gaz.

Cabilurile sunt deconec-

Contactati personalul

Reconectati-le.

EROARE 11 **

AT Alimentare - Retur >
5°C timp de cel putin 5
secunde in modul OFF.

tate. calificat.
Sonda de alimentare este Contactati personalul N .
- e Inlocuiti-o.
defecta. calificat.
Sonda de retur este Contactati personalul " o
Inlocuitj-o.

defecta.

calificat.

Un cablaj intern este

Contactati personalul

Verificati cablurile interne.

- deconectat. calificat.
EROARE 12 Eroare la plaf:a electro _ — .
nica. Placuta electronica este Contactati personalul N .
9 e Inlocuiti-o.
defecta. calificat.
EROARE 13 Dupa ce s-au depasit 5 resgtarl manuale Tn mai putin | Obpriti si sa reporniti allmer?tarea electrica a cazanu-
de 15 minute. lui.
EROARE 15 * La pornire: (T alim. - | g el sunt defecte. | CONtactal personalul inlocuiti-le.
T.ret) > 3°C. calificat.
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Eroare Defectiune Cauza posibila CE TREBUIE SA FACA | CE TREBUIE SA FACA
UTILIZATORUL PERSONALUL CALIFI-
CAT
EROARE 16 * ITa piornlre T. alllm. I;lu Sonda de allmevntare este Contactatll .personalul Tnlocuiti-o.
difera cu cel putin 1°C. defecta. calificat.
EROARE 17 * La pornire T. re't. m: dife- Sonda de re’Eur este Contacta;ll .personalul Tnlocuiti-o.
ra cu cel putin 1°C. defecta. calificat.
Eroare generica senzori, . .
EROARE 18 * valoare masurata in afara Una dintre sopde este Contacta;ll .personalul Tnlocuiti-o.
. defecta. calificat.
scalei.
EROARE 21 * Placa electronica este defecta Contactag .personalul Tnlocuiti-o.
calificat.
EROARE 25 * Erori\rgl la f|rmw§re-ul Placa electrorllca este Contacta;ll .personalul nlocuiti-o.
placii electronice. defecta calificat.
ok Presostatul de aer este .
EIROA_R}ERZ; 0 inchis cand ventilatorul Presostatul este defect. Contaci:lgilﬁzzzsonalul Tnlocuitj-1.
(Numai ) este oprit. '
Presostatul de aer nu se .
EROARE 28 ** N
© . 8 inchide in timpul venti- Presostatul este defect. Contacta;ll .personalul Inlocuitj-I.
(Numai KR 150) latiei calificat.
Sonda de alimentare a
detectat o temperatura in Contactatj personalul .
EROARE 30 * afara intervalului admis Sonda este defecta. ' P Inlocuiti-o.
; o N calificat.
(echivalenta scurtcircui-
tului).
Sonda de allmentarevan Sonda este defects. Contactag _personalul Inlocuiti-o.
detectat o temperatura in calificat.
EROARE 31 * afara intervalului admis

(echivalenta circuitului
deschis).

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

Sonda de apa menajera
a detectat o temperatura

Contactati personalul

EROARE 32 ** | in afara intervalului admis Sonda este defecta. i Tnlocuiti-o.
. o o calificat.
(echivalenta scurtcircui-
tului).
Sonda de apa menajera Sonda este defects. Contactati personalul inlocuiti-o.

EROARE 33 **

a detectat o temperatura
in afara intervalului admis
(echivalenta circuitului
deschis).

calificat.

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

EROARE 34 **

Tensiunea de retea este
< de (230 Volt -15%)

Existe probleme la linia
electrica.

Contactati personalul
calificat.

Verificati linia electrica.

EROARE 37 **

Presiunea apei din in-
stalatia de incalzire este
insuficienta (< 0,8 bar).

Instalatia a fost purjata
recent.

Umpleti instalatia.
Daca eroarea reapare
la scurt timp sau in mod
repetat, contactati perso-
nalul calificat.

Verificati instalatia.

Exista scurgeri in insta-
latie.

Verificati

instalatia.

Traductorul de presiune

Contactati personalul

este deconectat. calificat. Reconectaf-l.
Traductorul de presiune Contactati personalul N .
e Inlocuitj-I.
este defect. calificat.
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Eroare

Defectiune

Cauza posibila

CE TREBUIE SA FACA
UTILIZATORUL

CE TREBUIE SA FACA
PERSONALUL CALIFI-

CAT
Frecventa actualizarii Traductorul de presiune Contactati personalul .
: . e Reconectatj-I.
semnalului de presiune este deconectat. calificat.
a apei instalatiei este
EROARE 41 ** insuficienta. ) .
Exista probleme de co- Traductotrulddtfa p:esnune Contactaltllflpe:sonalul Inlocuiti-l.
municatie intre presostat este detect. calincat.
si placa.
Sonda de retur a detectat
EROARE 43+ | Otemperaturdinafara | g . oo defects. Contactati personalul inlocuit-o.
intervalului admis (echi- calificat.
valenta scurtcircuitului).
Sonda de retur a dfetec.tat Sonda este defect. Contacctgltilﬂp:;:sonalul Inlocuiti-o.
EROARE 44 * o] tempergtura .|n a arg in- -
tervalului admis (echiva- . Contactati personalul .
lent4 circuitului deschis). Sonda este deconectata. calificat. Reconectati-o.
Sonda de gaze arse a
detectat o temperatura in Contactati personalul i
EROARE 45 ** afara intervalului admis Sonda este defecta. ' P Inlocuiti-o.
; < R calificat.
(echivalenta scurtcircui-
tului).
Sonda de gaze arse a Sonda este defects. Contactati personalul Tnlocuiti-o.

EROARE 46 **

detectat o temperatura in
afara intervalului admis
(echivalenta circuitului
deschis).

calificat.

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

EROARE 47 **

Transductorul de presi-

une a detectat o presi-

une in afara intervalului
admis.

Traductorul de presiune

Contactati personalul

EROARE 74 **

Sonda de solar a detectat
o temperatura in afara
intervalului admis (echi-
valenta scurtcircuitului).

EROARE 75 **

Sonda de solar a de-
tectat o temperatura in
afara intervalului admis
(echivalenta circuitului

deschis).

este deconectat. calificat. Reconectaf-|.
Traductorul de presiune Contactati personalul N .
e Inlocuiti-I.
este defect. calificat.
Sonda este defecta. Contactag .personalul Tnlocuitj-o.
calificat.
Sonda este defecta. Contactati personalul Inlocuiti-o.

calificat.

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

Valorile citite de sondele

Contactati personalul

EROARE 80 de alimentare si retur nu Sondele sunt defecte. e Tnlocuiti-le.
calificat.
sunt concordante.
Ruleaza un test pentru verificarea sondelor de tem-
A peratura.
EROARE 81 ** In caz de rezultat pozitiv, cazanul isi va relua functio- Nimic. Nimic.

A narea normala.
In caz de rezultat negativ, se va afisa codul: EROA-
RE 15.
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Eroare

Defectiune

Cauza posibila

CE TREBUIE SA FACA
UTILIZATORUL

CE TREBUIE SA FACA
PERSONALUL CALIFI-
CAT

EROARE 87 **

Debitul de apa detec-

tat este mai mic decét
valoarea minima pentru

pornirea arzatorului.

Tn instalatie exista supa-
pe de inchidere inchise.

Verificati

instalatia.

Pompa este blocata.

Contactati personalul
calificat.

Deblocati pompa.

Pompa este defecta.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuitj-o.

in instalatia de incélzire
exista aer.

Contactati personalul
calificat.

Dezaerati instalatia.

Circuitul primar al schim-
batorului de caldura este
obstructionat.

Contactati personalul
calificat.

Curatati sau inlocuiti
schimbatorul.

EROARE 88 **

Debitul de apa detec-
tat este mai mic decat
valoarea minima pentru
mentinerea functionarii
arzatorului.

In instalatje exista supa-
pe de inchidere Tnchise.

Verificati

instalatia.

Pompa este blocata.

Contactati personalul
calificat.

Deblocati pompa.

Pompa este defecta.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuiti-o.

Tn instalatia de incélzire
exista aer.

Contactati personalul
calificat.

Dezaerati instalatia.

Circuitul primar al schim-
batorului de caldura este
obstructionat.

Contactati personalul
calificat.

Curatati sau inlocuiti
schimbatorul.

EROARE 89 **

Valorile unor parametri nu sunt concordante.

Modificati parametrii

Modificati parametrii

Exemplu: Temperatura max < Temperatura min. gresiti. gresiti.
Sonda de cascada a
detectat o temperatura in Contactatj personalul A
EROARE 91 ** afara intervalului admis Sonda este defecta. ! P Inlocuiti-o.
: - R calificat.
(echivalenta scurtcircui-
tului).
Sonda de cascada a Sonda este defects. Contactati personalul nlocuiti-o.

EROARE 92 **

detectat o temperatura in
afara intervalului admis
(echivalenta circuitului
deschis).

calificat.

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

EROARE 93 **

Sonda externa a detectat
o temperatura in afara
intervalului admis (echi-
valenta scurtcircuitului).

Sonda este defecta.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuiti-o.

EROARE 94 **

Exista o defectiune la
placa display-ului.

Placa display-ului este
deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

Placa display-ului este
defecta.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuiti-o.

Dezafectare, demontare si eliminare
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Eroare

Defectiune

Cauza posibila

CE TREBUIE SA FACA
UTILIZATORUL

CE TREBUIE SA FACA
PERSONALUL CALIFI-
CAT

EROARE 95 **

Sonda de cascada a
detectat o temperatura in
afara intervalului admis.

Sonda este defecta.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuiti-o.

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

EROARE 96 **

Sonda externa a de-
tectat o temperatura in
afara intervalului admis
(echivalenta circuitului

deschis).

Sonda este defecta.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuitj-o.

Sonda este deconectata.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-o.

EROARE 97 **

Conectarea cazanelor in
cascada nu este corecta.

Cabilurile sunt deconec-
tate.

Contactati personalul
calificat.

Reconectati-le.

Cablurile nu corecte.

Contactati personalul
calificat.

Verificati cablurile.

Cabilurile sunt defecte.

Contactati personalul
calificat.

Tnlocuiti-le.

EROARE 98 **

Cazanele nu comunica
datele.

Eroare la setarea sau
conectarea magistralei
cazanelor.

Contactati personalul
calificat.

Verificati conexiunile
electrice dintre cazanele
din cascada.

EROARE 99 **

Eroare la placa cazan.

Eroare la magistrala
interna a cazanului.

Contactati personalul
calificat.

Verificati conexiunile
electrice dintre cazanele
din cascada.
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8. Declaratie de conformitate

n® 01 8a1s

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

20/01/2020 | Ed. 2

Regulamentul (UE) 2010/420 privind aparatele consumatoare de
combustibili gazosi
Directiva 02/42/CEE privind cerintele de randament
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa
Directiva 2000/125/CE privind eficienta energetica a echipamentelor de
incalzire
Regulamentul (UE) 2017/1300 privind etichetarea energstica

FONDITAL S.p.A.
cu sadiul n
Via Cerreto 40 - 25079 Vobarno (BS) - Italia

* deciara pe propria raspundere 3 produsele enumerate mai jos sunt conforme cu
conditile previzute de legislatia sus enumerata

Tip: 18815

Brand comercial: Fondital

Modele: ltaca CH KR 45 Itaca CH KR 60
Itaca CH KR 85 Itaca CH KR 120

ltaca CH KR 150

Cerificatul (UE) 2016/426 | Hb1CT4883 Emis de citre 0051 IMG Milano
Maodulul B - data 04/06/2018
valabilitate de zece ani

Cerificatul 92/42/CEE 51CT4884 Emis de catre 0051 IMQ Milano
Modulul B - data 04/06/2018

Morme aplicate:

EN 15502-1-2012+A1:2015; EN 15502-2-1:2012+A1:2016

EM 60335-2-102 (2016}

EM 55014-1 (2006) + A1{2009) + A2 (2011); EN 55014-2 [1997) + A1 (2001) + A2 (2008)
EN 61000-3-2 (2014); EN 61000-3-3 (2013)

Fondital 8.p.A.
Pentru-condueere

A
Dndt_ssafvmeﬁa Nikxadi

Declaratie de conformitate
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Fondital S.p.A. - Societa a unico socio
25079 VOBARNO (Brescia) Italy - Via Cerreto, 40
Tel. +39 0365 878 31
Fax +39 0365 878 304
e-mail: info@fondital.it
www.fondital.com

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce propriilor produse acele modificari pe care le considera
necesare sau utile, fara a dauna caracteristicilor esentiale.

Uff. Pubblicita Fondital IST 03 C 1154 - 03 | Giugno 2020 (06/2020)




